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Kérjuk, el6szor olvassa el ezt a kézikonyvet!

Kedves Vasarlo!

Koszonjiik, hogy a terméket valasztotta!

Kérjiik, regisztralja késziilékét a www.register10.eu oldalon.

Szeretnénk, ha ezzel a kivalo minéségu termékkel, amelyet a legkorszer(ibb technoldgiaval

gyartottak, optimalis hatékonysdagot érne el. Ehhez gondosan olvassa el ezt a kézikényvet
és minden egyéb dokumentacidt, mieldtt a terméket felhasznalna.

Vegye figyelembe a felhasznaloi kézikdnyvben szerepl6 dsszes informaciot és figyelmezte-
tést. igy megvédi magat és termékét a felmeriilé veszélyektsl. Tartsa meg a felhasznaléi
kézikonyvet. Ha a terméket atadja masnak, adja at vele ezt a kézikdnyvet is.

A felhasznaléi kézikonyvben és a terméken a kovetkez6 szimboélumok talalhatok:

FisE
- E N E HG * % A termékadatbdzisban tarolt modellinformacidkat a kovetkezé webol-

dalra belépve és az energiacimkén taldlhaté modellazonositét (*) ke-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | resve érheti el.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

Olvassa el a felhasznal6i kézikonyvet!

HU/2



Tartalomjegyzék

1 Kornyezetvédelmi utasitasok......... 4
1.1 A csomagoldéanyagok artalmatla- 4
NITASA. ..o,
2 Az Onhiitészekrénye...................... 4
3 Installaci6.......cccceeeeeeeeeeerreeneennnnnee. 4
3.1 Medgfeleld elhelyezés..................... 4
3.2 A mUanyag ékek rogzitése............ 5
3.3 Alabakbedllitasa.......c.ccceeeneee. 5
3.4 Forro felilet figyelmeztetés.......... 5
4 Az ajto nyitasi iranyanak megval- 5
toztatdsa.......cccceevueiiiiniciiinnciinneen.
5 Elokésziiletek...........cccueeveuneevnnneen. 5
5.1 Teendbk az energiatakarékossag 6
érdekében .........ccooveeiiiiiiiei
5.2 Els6 hasznalat .......ccccoocevveiennne. 6
5.3 Klimaosztaly és meghatarozasok 6
6 A termékek iizemeltetése .............. 6
7 Az Onkésziilékének hasznalata..... 7
7.1 Az iizemi hémérséklet bedllitasa. 7
7.2 A megvilagité lampa cseréje......... 8
7.3 Elelmiszerek taroldsa a termék- 8
Den. ..o
8 Karbantartas és tisztitas ................ 13
9 Hibaelharitas .........cccoeeeeeeeeeennnnneeee 14

HU/3




1 Kornyezetvédelmi utasitasok

1.1 A csomagoléanyagok artalmat-
lanitasa

A csomagoldanyag Ujrahasznosithatd, és
az Ujrahasznositasi szimbolummal van je-

|6lve: @

2 Az On hiitészekrénye

A csomagolas kiilonbozé részeit ezért fele-
I6sséggel és a helyi hatésagi eléirdsoknak
megfeleléen kell artalmatlanitani.
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1 Ajtépolc
3 Palack tarté
5 Allithat6 allvanyok
7 Uveges polc ropogtatéval
9 Allithaté polc
*QOpcionalis: A felhasznaloéi itmutatéban

szerepl6 adatok vazlatosak, és lehet, hogy
nem egyeznek pontosan a termékével. Ha a

3 Installacio

s

2 Tojastarté
4 Uvegtarté polc
6 Zoldségtarold rekesz
8 Leolvasztd vizgylijt6 csatorna
10 Belsé vilagitas és termosztat gomb
termék nem tartalmazza a vonatkozé alkat-

részeket, akkor az informacié mas model-
lekre vonatkozik.

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok”
részt!

3.1 Megfelel6 elhelyezés

A termék telepitésével kapcsolatban fordul-
jon a hivatalos szervizhez. A termék hasz-
nalatra valo6 el6készitéséhez olvassa el a
haszndlati Gtmutatéban taldlhaté informa-
ciokat, és gy6z6djon meg arrdl, hogy az

elektromos halézat és vizellatds megfelel

az el6irasoknak. Ha nem, hivjon villanysze-

rel6t és vizvezeték-szerel6t, hogy a kozmd-

veket a sziikséges mddon kialakitsak.

+ Arazkodasok elkeriilése érdekében a hi-
t6szekrényt egyenletes padlon helyezze
el
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+ A h(t6t legalabb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastol (pl. kandallo, siité, f6-
z6lap) és legaldbb 5 cm-re az elektromos
siitéktdl.

+ Ha két h(it6t kivan egymas mellett elhe-
lyezni, kérjik, hagyjon legalabb 4 cm he-
lyet kdzottik.

+ Tartsa a terméket kdzvetlen napfénytél
védve, szaraz helyen.

+ Ellenérizze, hogy a hatsé fal védékompo-
nense a helyén van-e (ha a termékkel
egyutt szallitottak).

3.2 A mianyag ékek rogzitése

A mellékelt manyag ékek segitenek meg-
tartani a sziikséges tavolsagot a hiité és a
fal kozott, és igy a levegé szabadon tud
aramolni. Szereljen fel 2 darab mdanyag
éket a kovetkezd abran lathaté médon.

(A feltlintetett kép reprezentativ, nem telje-
sen azonos az On termékével.)

3.3 A labak beallitasa

Ha a késziilék nincs kiegyensulyozott hely-
zetben, dllitsa be az eliilsé allithaté labakat,
jobbra vagy balra forgatva.

| i
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3.4 Forré feliilet figyelmeztetés

A termék oldalfalai hiité csovekkel vannak
felszerelve, a h(térendszer teljesitményé-
nek novelése érdekében. Ezeken a feliilete-
ken nagynyomasu folyadék dramolhat, és
az oldalfalakon forro feliileteket okozhat.
Ez normalis, és nem igényel karbantartast.

4 Az ajté nyitasi iranyanak megvaltoztatasa

5 El6készuletek

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok”
részt!
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5.1 Teenddk az energiatakarékos-
sag érdekében

+ Az élelmiszerek behelyezésekor hagyjon
elegendé6 helyet a h(itészekrényben, hogy
a hitéshez elegendd leveg6 aramolhas-
son.

+ Mivel a forrd és nedves leveg6 nem hatol

be kozvetleniil a termékébe, ha az ajtokat

nem nyitjak ki, a termék 6nmagat olyan
korilmények kozott optimalizalja, amely
elegend6 az ételek védelméhez. Ilyen ko-
rilmények kozott az olyan funkciok és al-
katrészek, mint a kompresszor, a ventila-
tor, a flités, a leolvasztas, a vilagitas, a ki-

jelzé stb. az igényeknek megfeleléen, mi-

nimalis energiafogyasztassal mikodnek.

Tobbféle lehetéség esetén az livegpolco-

kat ugy kell elhelyezni, hogy a hatsé falon

lévd szell6zényildsok ne legyenek elzar-
va, és lehetdleg ugy, hogy a szell6zényila-

sok az livegpolc alatt maradjanak. Ez a

kombinacié segithet a levegbelosztas és

az energiahatékonysdg javitdsaban.

+ Tarolja az élelmiszereket a h(tétarolédban
vagy a h(térekeszben a megfeleld tarola-
si korlilményeknek megfeleléen, hogy
energiat takaritson meg.

5.2 Els6 hasznalat

A termék hasznalata el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy elvégezte a ,Biztonsagi informa-
ciok” és az ,Uzembe helyezés” bekezdés
alatt felsorolt 0sszes el6késziileti miivele-
tet.

+ Varjon legalabb 2 6rat a termék mikodte-
tése el6tt, a hiités teljes hatékonysaga-
nak biztositasa érdekében.

« Mikodtesse a terméket étel behelyezése
nélkdl 6 6raig és a termék ajtajat lehetd-
ség szerint tartsa zarva.

6 A termékek lizemeltetése

+ Atermék hasznalata kdzben az ajté nyi-
tasa és zarasa altal okozott hémérséklet-
valtozas altalaban paralecsapodashoz
vezethet az ajtd/test polcain és a termék-
ben elhelyezett tivegarukon.

+ A kompresszor bekapcsolasat egy hang-
jelzés jelzi. Normalis, hogy a termék ak-
kor is zajt csap, ha a kompresszor nem
mikodik, mivel a hiitérendszerben folya-
dék és gaz stirlisodhet 0ssze.

+ Normalis, hogy a termék eliilsé szélei me-
legek. Ezek a részek azért melegednek
fel, hogy igy elejét vegyék a paralecsapé-
dasnak

+ Néhany modell esetén a kijelz6 az ajto
bezarasa utan 1 perccel automatikusan
kikapcsol. Ismét bekapcsol, ha kinyitja az
ajtét vagy lenyom egy gombot.

5.3 Klimaosztaly és meghataroza-
sok

Keérjlk, olvassa el a késziilék adattablajan
talalhato klimaosztalyt. Az aldbbi informa-
cidk egyike vonatkozik az On késziilékére a
klimaosztaly szerint.

+ SN: Hosszu tavu mérsékelt éghajlat: Ez a
hitéberendezés 10°C és 32°C kozotti
kornyezeti hémérsékleten torténd hasz-
nalatra késziilt.

+ N: Mérsékelt éghajlat: Ez a h(it6berende-
zés 16°C és 32°C kozotti kornyezeti h6-
mérsékleten torténd haszndlatra késziilt.

+ ST: Szubtrépusi éghajlat: Ez a hiitéberen-
dezés 16°C és 38°C kozotti kdrnyezeti
hémérsékleten torténd hasznalatra ké-
sziilt.

+ T:Trépusi éghajlat: Ez a h(itéberendezés
16°C és 43°C kozotti kornyezeti hémér-
sékleten torténd hasznalatra késziilt.

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok”

részt!

« Atermék kizarolag élelmiszerek taroldsa-
ra hasznalhato.

« Zarja el a vizszelepet, ha elutazik (pl. nya-
ralaskor), és hosszu ideig nem hasznélja
a jégkészit6t vagy a vizadagolét. Ellenke-
z6 esetben vizszivargas Iéphet fel.
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A termék kihuzasa a konnektorbal

+ Vegye ki az ételt a kellemetlen szagok
megel6zése érdekében.

7 Az On késziilékének hasznalata

+ Varja meg, amig a jég leolvad, tisztitsa
meg a belsd teret és hagyja megszaradni,
hagyja nyitva az ajtokat, hogy elkeriilje a
belsd rész mlanyagainak karosodasat.

7.1 Az iizemi hémérséklet beallitasa

Az Gizemi hdmérsékletet a hémérsékletsza-
balyozé allitja be.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5

(On) Min. Max.
1 = legalacsonyabb hiitési fokozat (leg-
melegebb fokozat)

5 = legmagasabb hiitési fokozat (leghi-
degebb fokozat)

vagy

Min. = Legalacsonyabb hiitési beallitas
(Legmelegebb bedllitas)

Max. = Legmagasabb hiitési beallitas
(Leghidegebb beallitas)

A h(it6térben az atlaghémérsékletnek +5°C
kordl kell lennie.

Vélassza ki a kivant hdmérsékletnek meg-
feleld beallitast.

Vegye figyelembe, hogy a h(itérekeszben el-
tér6 hémérséklet lesz.

A leghidegebb z6na kozvetlendl a zoldség-
tarolo felett talalhato.

A belsé hémérséklet fligg a kornyezeti hé-
mérséklettdl, az ajtd nyitasanak gyakorisa-
gatol és a benne tarolt élelmiszerek meny-
nyiségétol is.

Az ajté gyakori nyitasa a belsé h6mérséklet
emelkedését okozza.

Ezért ajanlott, hogy hasznalat utan a lehetd
leghamarabb zarja be az ajtot.

Bels6 rekeszek hasznalata

Mozgathato polcok: A polcok kdzotti tavol-
sdag sziikség szerint beallithato.
Zoldségtarold rekesz: Ebben a rekeszben
hosszu ideig tarolhatdk zoldségek és gydi-
molcsok anélkiil, hogy megromolnanak.
Uvegtarté polc: Ezeken a polcokon tivegek,
bef6tteslivegek és konzervdobozok helyez-
hetdk el.

Elelmiszertarolas

A h(térekeszben rovid ideig tarolhatok friss
élelmiszerek és italok.

A tejtermékeket a hit erre a célra kijelolt
rekeszében tarolja.

Az Uvegeket az livegtartdn, vagy az ajtén
talalhato lvegtartd polcon lehet tarolni.

A nyers hust a legjobb polietilén zacskéban
tarolni a hiit6szekrény legalsé rekeszében.
Hagyja, hogy a forré ételek szobahémeér-
sékletdre hdljenek, miel6tt a hiitészekrény-
be teszi.

* Vigyazat:

A tdmény alkoholt csak fliggélegesen és
szorosan lezarva tarolja.

* Vigyazat:

Ne taroljon a késziilékben robbanasveszé-
lyes anyagokat vagy gyulékony hajtéanya-
got tartalmazé tartalyokat (konzervdobozo-
kat, szérdfejes flakonokat stb.). Robbanas-
veszély.

Leolvasztas

A hit6rekesz leolvasztasa automatikusan
torténik. A leolvasztott viz a késziilék hatul-
jan lévé gydjtétartalyon keresztil a leeresz-
t6csébe folyik.

A leolvasztds soran vizcseppek lefolynak a
hit6rekesz hatso részén, koszonhetben a
parologtatonak.
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Ha a cseppek nem folynak le, leolvasztas
utan djra megfagynak. Torolje le 6ket me-
leg vizzel atitatott ruhdval, de soha ne ke-
mény vagy éles targgyal.

7.2 A megvilagité lampa cseréje

Hivja a hivatalos szervizt, ha a hiit6szek-
rényt megvilagité izzét/LED-et ki kell cserél-
ni.

A késziilékben hasznalt lampa (ka) t nem
lehet a haz vilagitasara hasznalni. A lampa
célja, hogy segitse a felhasznalét az élelmi-
szerek biztonsagos és kényelmes elhelye-
zésében a h(itészekrényben / fagyaszto-
ban.

7.3 Elelmiszerek tarolasa a termék-
ben

Elelmiszerek tarolasa a hiitérekeszben
A hitérekeszben a tarolni kivant élelmiszer
hémérséklete +3 °C és -3 °C kozott valtoz-
hat. A h(itérekeszben a hémérséklet 0 °C
ald csokkenhet, és ez nem alkalmas friss
gylimolcsok és zoldségek tarolasara. Ha
friss élelmiszert kell tarolnia a h(itérekesz-
ben, tigyeljen arra, hogy a hitészekrény hé-
mérsékletét 5 °C-ra vagy annal melegebbre
allitsa be.

Tarolja az élelmiszereket kiilonb6zé helyeken tulajdonsagaiknak megfeleléen:

Elelmiszer

Elhelyezés

Tojas

Ajtépolc

Tejtermékek (vaj, sajt)

Ha rendelkezésre 4ll, nulla fokos (reggelizé ételekhez)
rekesz/h(térekesz

Gyimolcsok, zoldségek és leveles ndvények

Gylimolcs- zoldségrekesz, zoldségtart6 vagy;

A friss élelmiszerek rekeszében, a zoldségfiékban
vagy az Everfresh+ fiékban (ha van), feltéve, hogy a
hiitészekrény hémérséklete 5°C folé van allitva.

Friss hus, baromfi, hal, kolbasz stb. F6tt ételek

Ha rendelkezésre all, nulla fokos (reggelizé ételekhez)
rekesz/h(térekesz

Télalasra kész élelmiszerek, csomagolt termékek, konzervek

és savanyusagok

Felsé polcok vagy ajtépolc

Italok, palackok, fliszerek és snackek

Ajtépolc

Etel tarolasa a fagyasztérekeszben

+ A gyorsfagyasztas funkciot 4-6 6raval a
fagyasztdsi funkcio el6tt aktivalhatja, igy
gyorsabb hiitést végezhet.

+ A f6tt meleg ételeket szobahémérséklet-
re kell hiiteni, miel6tt a fagyasztorekesz-
be helyezi éket.

+ Alefagyasztando ételeket a fogyasztasra
szant mennyiségnek megfelel6en ada-
gokra kell osztani, és kiilon csomagok-
ban kell lefagyasztani.

+ Az ételeket ajanlott becsomagolni, mi-
elétt a fagyasztoba helyezi 6ket.
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+ Atarolasiidd lejaratanak megel6zése ér-
dekében irja fel a csomagoldsra a fa-
gyasztas datumat, idejét és a termék ne-
vét a kiilonbdzd élelmiszerek tarolasi ide-
jének megfeleléen.

+ A kiolvasztott élelmiszereket hamar fo-
gyassza el. A kiolvasztott élelmiszereket
csak akkor lehet Ujra lefagyasztani, ha
megfézi 6ket. Az Gjrafagyasztott friss
élelmiszerek felolvasztas utan f6zés nél-
kil nem biztonsagosak.

+ Amikor a friss élelmiszereket lefagyaszt-
ja, azok ne érintkezzenek a mar lefa-

gyasztott élelmiszerekkel. Ellenkez6 eset-

ben a fagyasztott élelmiszerek kiolvad-
nak.

A fagyasztva értékesitett élelmiszerek ta-

rolasa

+ Az élelmiszerek tarolasakor tartsa be a
jelen utasitasban megadott idétartamo-
kat.

+ Az élelmiszerek minéségének megoévasa
érdekében a lehetd legrovidebb iddinter-
vallumot tartsa be a vasarlas és az elta-
rolas kozott.

HU/9

Vasaroljon -18°C-on vagy annal alacso-
nyabb hémérsékleten tarolt fagyasztott
élelmiszereket.

Keriilje az olyan élelmiszerek vasarlasat,
amelyek csomagoldasat jég stb. boritja. Ez
azt jelenti, hogy a termék részben kiol-
vadt és Ujra megfagyott. A h6mérséklet
befolydsolja az élelmiszer minéségét.
Tarolja az élelmiszert a gyarto altal ajan-
lott id6tartamig. Csak annyi élelmiszert
vegyen ki a fagyasztébdl, amennyire
sziiksége van.

A széls6séges kornyezeti koriilmények
kivételével ha a késziilékét (az ajanlott
bedllitasi értékek tablazataban) a meg-
adott értékekre allitja be, az élelmiszerek
hosszabb ideig megérzik frissességiiket
mind a friss termék rekeszben, mind a fa-
gyasztorekeszben.

Ha a friss élelmiszer rekesz alacsonyabb
hémérsékletre van dllitva, a friss gyimaol-
csok és zoldségek részben megfagyhat-
nak.

A kétcsillagos rekeszek elé6fagyasztott
élelmiszerek tarolasara alkalmasak. Jég-
krém és jégkocka tarolasara is alkalmas.
Az élelmiszereket csak a 4 csillagos re-
keszben fagyassza.



A leghosszabb

Hus és hal Elékészilletek taroldsiids
(hdnap)
2 cm vastagra vagva és foliat helyezve kozéjiik, vagy fe-
Steak 6-8
szesen szorosan becsomagolva
" Ugy, hogy a hiisdarabokat fagyaszté tasakba csomagol-
Siiltek ) i " . 6-8
ja, vagy sztreccsfélidval szorosan korbetekeri
Kockak Apré darabokban 6-8
Borjuhus B - T e
Hasszelet, karaj Ugy hogy a vagf)t_t’szeletek kozé ff)hat tesz: vagy kiilon 68
kilon sztreccsfélidval szorosan kdrbetekeri
Husdarabok kdzé félia helyezésével vagy egyenként
Borda P o ! 4-8
nyUjtassal torténé csomagolassal
. Ugy, hogy a hisdarabokat fagyaszté tasakba csomagol-
Siiltek - iz " - 4-8
B ja, vagy sztreccsfélidval szorosan korbetekeri
Uriihts . Ugy, hogy a tépett hiist fagyasztézacskéba csomagolja,
Kockak s . X 4-8
vagy sztreccsfolidval szorosan korbetekeri
" Ugy, hogy a hiisdarabokat fagyaszté tasakba csomagol-
Siiltek ) s " ] 8-12
ja, vagy sztreccsfélidval szorosan korbetekeri
2 cm vastagra vagva és foliat helyezve kozéjiik, vagy fe-
Steak 8-12
szesen szorosan becsomagolva
Marha- - -
has Kockak Apré darabokban 8-12
Huastermékek Fétt hus Hiitétasakba apré darabokra csomagolva 812
Vagdalt hus Fliszerezés nélkil, lapos tasakokban 1-3
Belsségek (darabok) Darabokban 1-3
Eﬁrmentalt kolbédsz - szalé- Akkor is csomagolni kell, ha van sajat csomagolasa. 1-3
Sonka Félia elhelyezésével a vagott szeletek kozé 2-3
Csirke és pulyka Féliaba csomagolva 4-6

Félidba csomagolva (az adagok nem haladhatjak meg a

ban

Liba 2,5 kg-ot) 4-6
Félidba csomagolva (az adagok nem haladhatjak meg a
Baromfigés |Kacsa 2,5 kg-ot) 46
dallatok
vadatiato Szarvas, nvil. 6z Folidba csomagolva (az adagok nem haladhatjak meg a 68
» iy, 2,5 kg-ot, és ki kel csontozni Gket)
Edesvizi halak (pisztrang, 9
ponty, daru, harcsa)
Sovany halak (tengeri si- 16
ér, rombuszhal, nyelvhal) o . . s . )
ger, d A bels6ségek és a pikkelyek alapos megtisztitasa utan
Hal és tenger | Zsiros halak (Bonito, mak- |meg kell mosni és megszaritani, valamint sziikség ese-
gylimdlcsei |réla, kékuszdja hal, voros  |tén le kell vagni a farok- és fejrészeket. 2-4
marna, szardella)
Kagylofélék Tisztitva és tasakokban 4-6
Kavidr Sajat csomagoldsaban, aluminium vagy mianyag tart6- 2.3

»A tablazatban megadott tarolasi idék
-18°C-os taroldsi hémérsékleten alapulnak.”
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A leghosz-
Gyimélessk és zoldségek Elkésziiletek szabb téro-

14si id6é

(hénap)
Strébab és rid bab \l)/;osas utdn 3 percig tarté sokkol6 forraldssal, apré darabokra vag- 1013
Zoldborso Kibontds és mosas utan 2 percig tarté sokkol6 forraldssal 10-12
Fejes kaposzta Tisztitds utan 1-2 percig tarté sokkol6 forraldssal 6-8

. . Tisztitas és szeletekre vagas utan 3-4 percig tart6 sokkolé forralds-
Sargarépa sal 12
Paprika A szér Iev’agasa utan 2-3 percig forralva, két részre osztva és a ma- 8-10
gokat elvélasztva
Spen6t Mos4s és tisztitas utan 2 percig tart6 sokkol6 forraldssal 6-9
Péréhagyma A felvagas utan 5 percig tart6 sokkol6 forrassal 6-8
Karfiol A levelek szgtvalasztasa utan sok citromvizben 3-5 percig forraljuk, 1012
darabokra vagva

padlizsan \l)/ellosas utan 4 percig tarté sokkol6 forraldssal, 2 cm darabokra vag- 10-12
Tok Mosas utén 2-3 percig tarté forraldssal, 2 cm-es darabokra vagva 8-10
Gomba Enyhén olajon megdinsztelve és citromot csepegtetve raja 2-3
Kukorica Letisztitas utdn a csutkdk vagy szemek csomagoldsa 12
Alma és korte Hémozas és szeletelés utan 2-3 percig tart6 sokkolé forraldssal 8-10
Sérgabarack és 6szibarack Kettévagds és a magok eltavolitasa 4-6
Eper és mélna Mosdés és hamozas 8-12
Siilt gyimolcs 10% cukor hozzdadaséval az edénybe 12
Szilva, cseresznye, meggy Mos3s és a szérak eltavolitdsa 8-12

»A tablazatban megadott tarolasi idék
-18°C-os tarolasi hémérsékleten alapulnak.”

Tejtermékek

El6késziiletek Leghosszabb tarolasi idé

(hénap)

Tarolasi feltételek

Sajt (a feta sajt kivételé- |Fdlia kozbeiktatdsaval,
vel) szeletelve

ROvid tavu tarolds céljabdl erede-
ti csomagolasukban hagyhatok.
6-8 Hosszu tavu tarolas céljabdl alu-
minium vagy mUanyag félidba
kell csomagolni.

Vaj, margarin Sajat csomagoldsban

Sajat csomagolasban vagy md-

6 anyag edényekben

»A tablazatban megadott tarolasi idék
-18°C-os tarolasi hdmérsékleten alapulnak.”
"Az adott ideig lefagyaszthato friss élelmi-
szerek mennyisége a tipuscimkén van fel-
tlintetve".

+ Arekeszek hémérséklete jelentésen
megemelkedik, ha a rekesz ajtajat gyak-
ran nyitjak és zarjak, illetve hosszu ideig
nyitva tartjak, ez csokkentheti az élelmi-
szerek élettartamat, és az élelmiszerek
megromlasat okozhatja.

+ Annak érdekében, hogy ne torténjen
szag- és izelvaltozas, az élelmiszereket
zart taroldedényekben kell tarolni.

+ A jobb és egyenletesebb hiités érdekében

egymastodl elvalasztva helyezze el az élel-

miszereket gy, hogy a hideg levegd at-
jarhassa Oket.

Biztositsa a levegd aramlasat ugy, hogy

helyet hagy az élelmiszer és a belsé fal

kozott. Ha az élelmiszereket a hatso fal-
hoz tdmasztja, az ételek megfagyhatnak.
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A f6tt meleg ételeket szobahémérséklet-
re kell hiiteni, miel&tt a hiit6szekrénybe
helyezi 6ket. Ezutan a langyos ételt a hi-
t6szekrény also polcaira helyezheti. A
meleg ételeket helyezze tavol a romlandé
ételektdl.

A fagyasztott ételeket a friss ételek reke-
szében olvassza ki. Ez4ltal a friss élelmi-
szerek rekeszét a fagyasztott élelmisze-
rekkel hitheti, és energiat takarithat meg.
Az éretlen tropusi gylimolcsok (mango,
dinnyefajték, papaya, banan, anandsz)
hiitében vald taroldsa felgyorsithatja az
érési folyamatot. Ez nem ajanlott, mert
rovidebb taroldsi id6hoz vezet.

A hagymat, fokhagymat, gyombért és
mas gyokérzoldségeket sotét és hideg
szobai koriilmények kozott tarolja, ne a
hiitészekrényben.

Ha észreveszi, hogy egy élelmiszer meg-
romlott a hiit6szekrényben, dobja ki az
adott ételt, és tisztitsa meg a vele érintke-
z6 tartozékokat.

Annak érdekében, hogy a nagy fazekak-
ban f6zott ételeket, példaul levest és a
porkoltet gyorsan lehtitse, a hiitészek-
rényben kiilonallo, sekély edényekbe
szétosztva helyezze el 6ket.

Ne tegyen csomagolatlan ételeket tojas
kozelébe.

Tartsa a gyimodlcsoket és a zoldségeket
kiilon, és az egyes fajtakat egyiitt tarolja
(példaul: alma az almaval, sargarépa a
sdargarépaval).

Vegye ki a zold zoldségeket a miianyag
zacskobdl, és tegye 6ket a hiitészekrény-
be, miutan papirtorlébe vagy szaraz ken-
d6be csomagolta 6ket. Ha megmossa az
ilyen tipusu élelmiszereket, miel6tt a hi-
t6szekrénybe teszi 6ket, ne felejtse el
megszaritani 6ket.

Egyszerre teremthet nedves kornyezetet
és biztosithatja a leveg6 aramlasat, ha a
kiszaraddasra hajlamos gyiimolcsoket és
zoldségeket perforalt vagy lezaratlan mi-
anyag zacskodkban tartja.

Azokat az eseteket kivéve, amikor a kor-
nyezetben szélséséges koriilmények all-
nak rendelkezésre, ha az On termékét (az

ajanlott beallitott értékek tablazatban) a
megadott beallitott értékekre allitja be, az
élelmiszerek hosszabb ideig megdrzik
frissességiiket mind a hiitérekeszben,
mind a fagyasztérekeszben.
Az ételek elhelyezése
Hiit6tarolé polcok: Elelmiszerek edények-
ben, fedett tanyérban és fedeles dobozban,
tojas (zart dobozban)
Hiit6tarolé ajtépolc: Kicsi és csomagolt
ételek vagy italok
Zoldségtarolo rekesz: Zoldségek és gyiu-
molcsok

Fagyaszt6 adatai

Az I[EC 62552 szabvany szerint a fagyaszt6-
nak 100 liter fagyasztérekesz térfogatéra
vetitve 24 6ra alatt 4,5 kg élelmiszert kell
-18°C-ra vagy annal alacsonyabb hémér-
sékletre lefagyasztania, 25°C-os szobahé-
mérsékleten.

Az élelmiszerek csak -18°C-os vagy annal
alacsonyabb hémérsékleten tarthatok el
hosszabb ideig.

Az élelmiszerek hénapokig frissen tartha-
ték (fagyasztoban -18°C-os vagy annal ala-
csonyabb hémérsékleten).

A lefagyasztandd élelmiszerek a részleges
leolvasztas elkeriilése érdekében nem
érintkezhetnek a mar lefagyasztott élelmi-
szerekkel.

Forraljuk fel a zéldségeket és sz(rjiik le a
vizet a fagyasztott tarolasi idé6 meghosz-
szabbitasa érdekében. Sz(irés utan helyezze
az ételt [égmentesen lezart csomagokba,
és tegye a fagyasztoba. A banant, paradi-
csomot, salatat, zellert, fétt tojast, burgo-
nyat és hasonlé ételeket nem szabad fa-
gyasztani. Amennyiben ezeket az élelmi-
szereket lefagyasztja, csak a tapértékek és
az étkezési tulajdonsagok sériilnek. Az em-
beri egészséget veszélyeztet6 rothadasrol
nem beszélhetiink.

Az ételek elhelyezése

Fagyasztorekesz polcok: Kiilonb6z6 fa-
gyasztott ételek, pl. hus, hal, fagylalt, zold-
ségek stb.
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Hiit6tarolé polcok: Elelmiszerek edények-
ben, fedett tanyérban és fedeles dobozban,
tojas (zart dobozban)

Hiitotarolé ajtépolc: Kicsi és csomagolt
ételek vagy italok

8 Karbantartas és tisztitas

Zoldségtarolo rekesz: Zoldségek és gyu-
molcsok

Friss élelmiszerek rekesz: Delikat élelmi-
szerek (reggelire val6 élelmiszer, rovid idén
beliili elfogyasztasra szant huskészitmé-
nyek)

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok”

részt!

A termék tisztitasa el6tt hizza ki a késziilé-

ket az aljzatbdl, vagy kapcsolja ki a biztosi-

tékot, amelyhez csatlakozik.

Ne tegye kezét, [abat vagy fémtdrgyait a hi-

t6szekrény alg, illetve a hlitészekrény és a

padlé kozé, semmilyen okbdl kifolydlag. Be-

szorulhat, vagy valamely éles perem sze-
mélyi sériilést okozhat.

+ Atermék tisztitdsahoz ne hasznaljon éles
vagy suroloszert. Ne hasznaljon olyan
anyagokat, mint haztartasi tisztitoszerek,
szappan, mosoészerek, gaz, benzin, alko-
hol, viasz stb.

+ A port a termék hatuljan Iévé szell6z6-
racsrol évente legalabb egyszer el kell ta-
volitani (a fedél kinyitasa nélkiil). A ké-
sziiléket nedves torl6kenddvel tisztitsa.

- Ugyeljen arra, hogy a lampa burkolatatol
és egyéb elektromos alkatrészektdl tavol
tartsa a vizet.

+ Tisztitsa meg az ajtot nedves ruhaval. Ta-
volitson el minden tartalmat az ajté és a
polcok eltavolitdsahoz. Tavolitsa el az aj-
tétartdkat felfelé emeléssel. Tisztitsa és
szdritsa meg a polcokat, majd felllrél
csusztatva helyezze vissza a helyiikre.

+ Ne hasznaljon klérozott vizet vagy tiszti-
tdszereket a termék kiilsé felliletén és a
krémozott részeken. A klor az ilyen fém-
felliletek rozsddsodaséat okozza.

* Ne hasznaljon éles és dorzsold szersza-
mokat, szappant, hazi tisztitdszereket,
tisztitoszereket, gazt, benzint, lakkot és
hasonlé anyagokat az adott miianyag
rész deformalédasdnak és a nyomatok
eltavolitasanak megakadalyozasa érde-
kében. Hasznaljon meleg vizet és puha
ruhat a tisztitdshoz, majd szaritsa meg.

+ A No-Frost funkciéval nem rendelkezé
termékeknél vizcseppek és ujjnyi vastag-
sdgu jegesedés fordulhat el6 a fagyasz-
totér hatsoé falan. Ne tisztitson, és soha
ne hasznaljon olajat vagy hasonlé anya-
gokat.

+ Csak enyhén nedvesitett mikroszalas
kendével tisztitsa meg a termék kiilsé fe-
liletét. A szivacsok és mas tipusu ruhak-
kal val¢ tisztitas karcolédast okozhat.

+ Az 6sszes eltavolithat6 alkatrész tisztita-
sdhoz a termék belsé felliletének tisztita-
sa soran mossa le ezeket az alkatrésze-
ket szappanbdl, vizb6l és karbonatbol al-
16 enyhe oldattal. Alaposan mossa le és
szaritsa meg. Kerlilje a viz érintkezését a
vilagité alkatrészekkel és a kezel6panel-
lel.

+ A belsé fellileten ne hasznaljon ecetet, al-
koholt vagy mas alkoholalapu tisztito-
szert.

Rozsdamentes acél kiilso feliiletek

Hasznaljon nem koptaté rozsdamentes

acél tisztitdszert, és vigye fel puha, sz6sz-

mentes ruhdval. A fényezéshez dvatosan
tordlje le a felliletet vizzel megnedvesitett
mikroszalas kendével, és haszndljon szédraz

poliroz6 szarvasb6rt. Mindig kdvesse a

rozsdamentes acél szalait.

Szagok megel6zése

A terméket szagtalan anyagoktél mentesen

gyartjak. Az étel nem megfelel6 tarolasa és

a belsé feliiletek nem megfeleld tisztitasa

azonban szagokat okozhat.

+ Ennek elkeriilése érdekében 15 naponta
tisztitsa meg a belsejét szénsavas vizzel.

+ Az élelmiszereket tartsa lezart tartokban,
mivel a le nem zart tartékban 1évé élelmi-
szerekbdl szarmazé mikroorganizmusok
rossz szagot okoznak.
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+ Ne tartsa lejart és elrontott ételeket a hi-
t6szekrényben.

9 Hibaelharitas

Mianyag feliiletek védelme

A manyag feliiletekre 6mlott olaj karosit-
hatja a feliiletet, ezért azonnal meleg vizzel
meg kell tisztitani.

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok”

részt!

Ellendrizze ezt a listat, miel6tt felveszi a

kapcsolatot a szervizzel. Ezzel id6t és

pénzt takarithat meg. Ez a lista olyan gya-

kori panaszokat tartalmaz, amelyek nem a

hibas kivitelezéssel vagy anyaghibaval kap-

csolatosak. El6fordulhat, hogy az itt emli-
tett egyes funkcidok nem vonatkoznak az On
termékére.

Ha a probléma az ebben a fejezetben leir-

tak elvégzése utan is fennall, forduljon a

forgalmazéhoz vagy hivatalos szervizhez.

Ne prébalja megjavitani a késziiléket.

A hiitészekrény nem miikodik.

+ A hdlézati csatlakozo nincs teljesen rog-
zitve. >>> Dugja be ugy, hogy teljesen il-
leszkedjen az aljzatba.

+ Atermék aramellatasat adé, aljzathoz
tartozo biztositék vagy a fé biztositék ki-
égett. >>> Ellendrizze a biztositékot.

Kondenzacio a hiitérekesz oldalfalan
(MULTI ZONE, COOL CONTROL és FLE-
XI ZONE).

+ Az ajté tul gyakran van kinyitva. >>>
Ugyeljen ra, hogy ne nyissa ki tul gyakran
a termék ajtajat.

« A kornyezet tul pards. >>> Ne telepitse a
terméket paras kornyezetbe.

+ A folyadékokat tartalmazé élelmiszerek
lezaratlan tartoban vannak. >>> A folya-
dékokat tartalmazé élelmiszereket tartsa
lezart tartékban.

+ A késziilék ajtaja nyitva maradt. >>> Ne
tartsa a termék ajtajat hosszu ideig nyit-
va.

+ A termosztat nagyon alacsony hémérsék-
letre van bedllitva. >>> Allitsa a termosz-
tatot megfelel6 hémérsékletre.

A kompresszor nem miikodik.

+ Hirtelen aramkimaradas vagy a hal6zati
csatlakozo kihuzasa és visszahelyezése
esetén a termék hiitérendszerében a gaz-
nyomas nem keril egyensulyba, ami be-
inditja a kompresszor termikus védelmét.
A késziilék korilbelil 6 perc elteltével Gj-
raindul. Ha a termék ezen id&tartam utan
sem indul Ujra, forduljon a szervizhez.

+ Aleolvasztds aktiv. >>> Ez normadlis egy
teljesen automatikus leolvasztassal ren-
delkez6 termék esetében. A leolvasztas
id6szakosan torténik.

+ Atermék nincs bedugva. >>> Ellendrizze,
hogy a tapkabel be van-e dugva.

+ A hémérséklet bedllitasa helytelen. >>>
Vélassza ki a megfelel6 hémérséklet-be-
allitast.

+ Nincs dramellatas. >>> Az aramellatas
helyredllitdsa utan a termék normalisan
mikodik tovabb.

A hiitészekrény miikédési zaja haszna-

lat kozben megné.

+ Atermék miikodési teljesitménye a kor-
nyezeti h6mérséklet-valtozasoktol fliggs-
en valtozhat. Ez normalis és nem lizem-
zavar.

A hiitészekrény tul gyakran vagy tul so-

kaig miikodik.

+ Az Uj termék nagyobb lehet, mint az elé-
z6. A nagyobb termékek hosszabb ideig
mikodnek.

+ A helyiség h6mérséklete magas lehet.
>>> A termék magasabb szobahémérsék-
leten altalaban hosszu ideig miikodik.

+ Lehet, hogy a terméket nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer kerdilt bele.
>>> A terméknek tovabb tart elérni a beal-
litott hdmérsékletet, ha nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer kerdilt bele.
Ez normalis.
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+ Lehet, hogy nemrégiben nagy mennyisé-
gl forrd ételt helyeztek a késziilékbe. >>>
Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.

+ Az ajtokat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szu ideig nyitva tartottak. >>> A bent
mozgd meleg levegd hatasara a késziilék
hosszabb ideig tizemel. Ne nyissa ki tul
gyakran az ajtokat.

+ A fagyaszté vagy a h(ité ajtaja lehet, hogy
résnyire nyitva van. >>> Ellendrizze, hogy
az ajtok teljesen zarva vannak-e.

+ Lehet, hogy a termék tul alacsony h6mér-
sékletre van bedllitva. >>> Allitsa a h6-
mérsékletet magasabbra, és varja meg,
amig a késziilék eléri a beallitott h6mér-
sékletet.

+ A h(ité vagy a fagyaszto ajto alatéte le-
het, hogy piszkos, elhasznalodott, eltort
vagy nem megfelel6en van bedllitva. >>>
Tisztitsa meg vagy cserélje ki a tomitést.
A sériilt/szakadt ajt6 alatét miatt a ter-
mék hosszabb ideig lizemel, hogy meg-
Orizze az aktudlis h6mérsékletet.

A fagyaszté hémérséklete nagyon ala-
csony, de a hiivosebb hémérséklet meg-
feleld.

+ A fagyasztérekesz hémérséklete nagyon
alacsonyra van bedllitva. >>> Allitsa ma-
gasabbra a fagyasztétér hdmérsékletét,
és ellendrizze Ujra.

A hiité hémérséklete nagyon alacsony,

de a fagyaszté hémérséklete megfeleld.

+ A hiit6érekesz h6mérséklete nagyon ala-
csonyra van beéllitva. >>> Allitsa maga-
sabbra a hiitétér hémérsékletét, és ellen-
Orizze Ujra.

A hiitérekesz fidkjaiban tarolt élelmisze-

rek fagyasztottak.

+ A hiit6érekesz h6mérséklete nagyon ala-
csonyra van beéllitva. >>> Allitsa maga-
sabbra a hiit6tér hémérsékletét, és ellen-
Orizze Ujra.

A hiité vagy a fagyaszté hémérséklete

tul magas.

+ A hiit6rekesz h6mérséklete nagyon ma-
gas értékre van beallitva. >>> A h(tdre-
kesz hémérsékletének beallitdsa hatas-
sal van a fagyasztérekesz hémérsékleté-

re. Varja meg, amig az érintett részek h6-

mérséklete eléri a megfeleld szintet a hi-

16- vagy fagyasztorekeszek hémérsékle-

tének megvaltoztatasaval.

Az ajtokat gyakran kinyitottak vagy hosz-

szu ideig nyitva tartottak. >>> Ne nyissa

ki tul gyakran az ajtokat.

+ Az ajto lehet, hogy résnyire nyitva van.
>>> Csukja be teljesen az ajtot.

+ Lehet, hogy a terméket nemrég csatla-
koztattak, vagy uj élelmiszer keriilt bele.
>>> Ez normalis. A terméknek tovabb tart
elérni a bedllitott hémérsékletet, ha nem-
rég csatlakoztattak, vagy Uj élelmiszer ke-
rilt bele.

+ Lehet, hogy nemrégiben nagy mennyisé-
gl forrd ételt helyeztek a késziilékbe. >>>
Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.

Razkodas vagy zaj.

+ A feliilet nem sik vagy strapabiré >>> Ha
a termék lassu mozgataskor remeg, allit-
sa be a labakat a termék kiegyensulyoza-
sahoz. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a
padlo kelléen strapabird a termék elbira-
sahoz.

+ A termékre helyezett barmilyen targy zajt
okozhat. >>> Tavolitsa el a készilékre he-
lyezett targyakat.

+ A késziilékbdl folyadékcsorgds, permete-
zés stb. zaja hallatszik.

+ A termék miikodése folyadék- és gaz-
aramlassal jar. >>> Ez normalis és nem
tizemzavar.

A termékbdl szélfajas hangja hallatszik.

+ A termék ventilatort hasznal a hitési fo-
lyamathoz. Ez normalis és nem lizemza-
var.

A termék bels6 falain paralecsapodas

keletkezik.

+ A meleg vagy paras idéjaras fokozza a je-
gesedést és a kondenzaciot. Ez normalis
és nem lizemzavar.

+ Az ajtdkat gyakran kinyitottak vagy hosz-
szl ideig nyitva tartottak. >>> Ne nyissa
ki tul gyakran az ajtokat; ha nyitva van,
csukja be.

+ Az ajté lehet, hogy résnyire nyitva van.
>>> Csukja be teljesen az ajtot.

HU/15




A késziilék kiilsé feliiletén vagy az ajtok

kozott paralecsapodas van.

« A kornyezet paras lehet, ez paras id6ben
teljesen normalis. >>> A paralecsapddas
el fog oszlani, ha a paratartalom csok-
ken.

A bels6 térnek rossz szaga van.

+ Aterméket nem tisztitjak rendszeresen.
>>> A bels§ teret rendszeresen tisztitsa
meg szivaccsal, meleg vizzel és szénsa-
vas vizzel.

+ Bizonyos tartalyok és csomagoldanya-
gok rossz szagot okozhatnak. >>> Hasz-
naljon szagmentes tartokat és csomago-
I6anyagokat.

+ Az élelmiszereket lezaratlan tartokban
helyezték el. >>> Tartsa az élelmiszereket
lezart tartokban. A nem zart élelmiszerek-
b&l mikroorganizmusok terjedhetnek el,
és rossz szagot okozhatnak.

+ Tavolitsa el a lejart vagy romlott élelmi-
szereket a készulékbdl.

Az ajté nem zarodik.
+ El6fordulhat, hogy az élelmiszercsoma-

gok elzarjak az ajtot. >>> Tavolitsa el az
ajtokat eltorlaszol6 targyakat.

+ Atermék nem all teljesen fliggélegesen a
padlén. >>> Allitsa be a labakat a készi-
Iék kiegyensulyozasahoz.

+ A feliilet nem sik vagy nem strapabiré
>>> Gy6z6djon meg réla, hogy a feliilet
sik és kell6en strapabird ahhoz, hogy el-
birja a terméket.

A zoldségtarté beragadt.

+ Az élelmiszerek érintkezhetnek a fiok fel-
s6 részével. >>> Rendezze at az élelmi-
szereket a fidkban.

A késziilék felliletének hémérséklete.

+ A késziilék mkodése kozben magas hé-
mérséklet figyelheté meg a két ajto ko-
z0tt, az oldallapokon és a hatsé racsfeli-
leten. Ez normadlis, és nem igényel kar-
bantartdst.

A ventilator tovabbra is miikodik, ha az

ajtoé nyitva van.

+ A ventilator tovabbra is mikodhet, ha a
fagyaszté ajtaja nyitva van.

Ha a probléma az ebben a fejezetben leir-

tak elvégzése utan is fennall, forduljon a

forgalmazéhoz vagy hivatalos szervizhez.

Ne probalja megjavitani a késziiléket. Ez

normalis.
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JOGI NYILATKOZAT

Egyes (egyszer(i) meghibasoddsokat a vég-
felhasznalé is megfelel6en kezelhet anél-
kiil, hogy barmilyen biztonsagi probléma
vagy nem biztonsagos hasznalat kdvetkez-
ne be, feltéve, hogy azokat a hatarokon be-
Il és az aldbbi utasitdsoknak megfeleléen
végzi el (Iasd az ,0nall6 javitas” fejezetet).
Ezért, hacsak az alabbi ,0nallo javitas” feje-
zet nem engedélyezi, a javitasokat a bizton-
sdagi problémak elkeriilése érdekében re-
gisztralt szakszerviznek kell elvégeznie. A
regisztralt szakszerviz olyan szakszerviz,
akinek a gyart6 a 2009/125/EK iréanyelv
szerinti jogszabalyban leirt médszereknek
megfeleléen hozzaférést biztositott a ter-
mék hasznalati utasitdsaihoz és potalkat-
részjegyzékéhez.

A garancialis feltételek alapjan azonban
csak az a szerviz (azaz hivatalos szakszer-
viz) nyujthat szolgaltatast, amelyet a hasz-
nalati Gtmutatéban/garanciakartyan meg-
adott telefonszamon vagy a hivatalos ke-
reskedon keresztiil érhet el. Ezért felhivjuk
figyelmét, hogy a Whirlpool altal nem en-
gedélyezett szakszervizek altal végzett ja-
vitasok esetén a garancia érvényét veszti.
Onallé javitas

Az 6nall6 javitast a végfelhasznald kizaré-
lag a kovetkezd potalkatrészek tekinteté-
ben végezheti: ajtokilincsek, ajtopantok, tal-
cék, kosarak és ajtotomitések (2021. marci-
us 1-t6l frissitett lista is elérhetd https://
parts-selfservice.europeanappliances.com.
Tovabb3, a termék biztonsdga és a sllyos
sériilések megel6zése érdekében az emli-
tett 0ndllo javitdst az ahhoz sziikséges fel-
hasznaléi kézikdnyvben vagy az aldbbiak-
ban taldlhato utasitasok szerint kell elvé-
gezni: https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com. Sajat biztonsaga érdeké-
ben huzza ki a terméket a halézatbdl, mi-
el6tt barmilyen 6nallé javitast kisérelne
meg.

A végfelhasznalok altal az ilyen listdn nem
szerepl6 alkatrészekkel végzett javitasok
és javitasi kisérletek és/vagy az 6nallé javi-
tasra vonatkoz6 felhaszndloi kézikonyvek-

ben szerepl6, vagy a https://parts-selfservi-
ce.europeanappliances.com oldalon elérhe-
t6 utasitdsok be nem tartasa olyan bizton-
sdagi problémakat vethet fel, amelyek nem a
Whirlpool-nak nak tulajdonithatok, és a ter-
mékre vonatkozé garancia érvényét veszti.
Ezért er6sen ajanlott, hogy a végfelhaszna-
16k tartézkodjanak az emlitett alkatrészlis-
tan kivil esé javitasi kisérletektdl, és ilyen
esetekben forduljanak hivatalos szakszer-
vizhez vagy regisztralt szakszervizhez. El-
lenkez6 esetben a végfelhasznaldk ilyen ki-
sérletei biztonsagi problémakat vethetnek
fel, és karosithatjak a terméket, majd ezt
kovetben tliz, elazas, aramiités és sulyos
személyi sériilések bekovetkezését okoz-
hatjak.

Példaként, de nem kizardélagosan, a kovet-
kez6 javitasokat kell hivatalos szakszerviz-
nek vagy regisztralt szakszerviznek végez-
nie: kompresszor, h(itékor, fépanel, inverter-
panel, kijelz6panel stb.

A gyarto/eladé nem vallal felel6sséget ab-
ban az esetben, ha a végfelhasznalék nem
tartjak be a fentieket.

Az On altal megvasarolt hiitészekrény pot-
alkatrész-ellatasi ideje 10 év. Ezen id6szak
alatt elérhet6k eredeti potalkatrészek a hd-
t6szekrény megfeleld izemeltetéséhez.

A megvasarolt hitéberendezésre vonatko-
z6 minimum garancia 24 hénap.

A termék ,G” energiaosztalyu fényforrassal
van felszerelve.

A termékben |évé fényforrast csak szak-
szerviz cserélheti ki.
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Najskor si precitajte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok .

Zaregistrujte svoje vyrobky na stranke www.register10.eu

Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimalnu G¢innost tohto vysoko kvalitného vyrobku,

ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejsich technoldgii. Pred pouzitim vyrobku si preto
pozorne precitajte tento navod a vSetku dodanu dokumentaciu.

Dbajte na vSetky informacie a varovania uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Tymto sposo-
bom budete chrénit seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami. Uschovajte si

tento navod na obsluhu. PriloZte tato prirucku k vyrobku, ak ho odovzdate niekomu inému.
V uzivatel'skej priru¢ke a na vyrobku su pouzivané nasledujice symboly:

Precitajte si uzivatel'sku prirucku.

[OFEHO]
- E N E HG * % Informécie o modeli ulozené v databaze vyrobkov sa daju ziskat za-

danim nasledujicej webovej stranky a vyhl'adanim identifikatora vas-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) |ho modelu (*), ktory je uvedeny na energetickom Stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Pokyny na ochranu zivotného prostredia

1.1 Likvidacia obalovych materidlov  Jednotlivé Casti obalu sa preto musia lik-
vidovat zodpovedne a v plnom sulade s
predpismi miestnych organov, ktoré upra-

Obalovy materidl je recyklovatelny a je

oznaceny recyklatnym symbolom @ vuju likvidaciu odpadu.
2 Vasa chladnicka
Iy
= ]“‘-‘——-__Il_f
10 «
=
- g == > 2
9 « = =T
8 « =
i |
6 < ﬂ?:ﬂ_k{\_,, >3
C):):)C>:):)C:\\\\\\<Lé p 4

1 Dverova polica 2 Drziak na vajcia

3 Drziak na flase 4 Polica pre flase

5 Nastavitelné stojany 6 Nadoba na ovocie a zeleninu
8
0

7 Sklenena polica Crisper Kanal na zber rozmrazovacej vody

9 Nastavitelna policka 10 Vnutorné osvetlenie a gombik ter-
mostatu
*Volitelné: Obrazky v tejto uzivatel'skej vas vyrobok neobsahuje prislusné casti,
priruke su schematické a nemusia sa tieto informacie sa vztahuju na ostatné
presne zhodovat s vasim produktom. Ak modely.

3 Instalacia

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny“!  nastroje. Ak nie, pre usporiadanie tychto
nastrojov podla potreby sa obratte na
elektrikara a vodoinstalatéra.

3.1 Spravne miesto pre instalaciu

Pre instalaciu spotrebica sa obrétte na au- + Pre zabranenie vibraciam umiestnite vy-
torizovany servis. Pre pripravu spotrebica robok na rovny povrch.

pre inStalaciu vyhladajte informacie v uzi- + Umiestnite vyrobok aspon 30 cm od ra-
vatel'skej priruCke a uistite sa, ze st k dis- diatorov, peci a podobnych tepelnych
pozicii pozadované elektrické a vodovodné zdrojov a aspon 5 cm od elektrickych rar.
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+ Pri umiestneni dvoch chladniciek v prilah-
lej pozicii, medzi dvoma jednotkami
nechajte vzdialenost najmenej 4 cm.

+ Vyrobok uchovavajte mimo dosahu
priameho sIne¢ného svetla a na suchom
mieste.

+ Skontrolujte, ¢i sa komponent na zaiste-
nie volného priestoru vocCi zadnej stene
nachdadza na svojom mieste (ak sa doda-
va s vyrobkom).

3.2 Pripevnenie plastovych klinov

Na zachovanie dostatocného priestoru na
cirkulaciu vzduchu medzi vyrobkom a ste-
nou pouzite plastové kliny dodané s vyrob-
kom. Namontujte 2 kusy plastovych klinov,
ako je znazornené na nasledujicom obraz-
ku.

(Uvedeny obrazok je nakresleny reprezenta-
tivne, nie je Uplne rovnaky ako vas vyrobok.)

3.3 Nastavenie noziciek

Ak vyrobok nie je v rovnovaznej polohe, na-
stavte predné nastavitelné nohy ich otaca- m
nim smerom doprava alebo dolava.

| i

N W

3.4 Vystraha pred horucim povr-
chom

Bocné steny vasho produktu su vybavené
rurkami chladenia, ktoré vylepsuju chladiaci
systém. Cez tieto povrchy moze tiect vyso-
kotlakova kvapalina, ktoré méze sposobit
ohrev bo¢nych stien. Je to normalne a ne-
vyzaduje to udrzbu.

5 Priprava

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny"!
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5.1 Co urobit pre Gsporu energie

« Pri vkladani potravin ponechajte v chlad-
nicke dostatok priestoru, aby bola zabez-
pecena dostatoéna cirkuldcia vzduchu na
chladenie.

+ PretoZe horuci a vihky vzduch sa nedos-
tane priamo do vasho vyrobku, ked' nie su
dvierka zatvorené, vyrobok sa optimalizu-
je v existujucich podmienkach tak, aby
jedlo vo vnutri bolo bezpeéne chranené.
Za tychto okolnosti budu funkcie a
sUcasti, ako si kompresor, ventilator,
ohrieva¢, rozmrazovac, osvetlenie, displej
atd., pracovat podla potrieb s minimal-
nou spotrebou energie.

+ V pripade, Ze je k dispozicii viacero moz-

nosti, sklenené police musia byt umiest-

nené tak, aby neboli blokované vystupy
vzduchu na zadnej stene a najlepSie tak,
aby vystupy vzduchu zostali pod sklene-
nou policou. Tato kombinacia moéZe po-
moct zlepsit distribiciu vzduchu a ener-
getickd ucinnost.

Ukladajte potraviny do chladiaceho pries-

toru alebo chladiaceho prie¢inku podla

spravnych skladovacich podmienok, aby
ste usetrili energiu.

5.2 Prvé uvedenie do prevadzky

Pred pouzitim vyrobku sa uistite, ze ste vy-
konali potrebné pripravy v sulade s pokyn-
mi v Castiach ,Bezpecnostné pokyny” a ,In-
Stalacia”.

+ Pred pouzitim vyrobku pockajte aspon 2
hodiny, aby sa zabezpecila UplIna ucin-
nost chladenia.

+ Vyrobok nechajte v prevadzke bez toho,
aby ste don vlozili akékolvek potraviny
pocas 6 hodin, a dvierka vyrobku by mali
byt o najviac zatvorené.

6 Prevadzka spotrebica

+ Zmena teploty spésobena otvaranim a
zatvaranim dvierok pocas pouzivania vy-
robku méze bezne viest ku kondenzacii
na dverach/policiach a sklenenych nado-
bach umiestnenych vo vyrobku.

+ Ked sa kompresor zapne, budete pocut
zvuk. Je normalne, ze vyrobok vydava
hluk, aj ked kompresor nie je v prevadzke,
pretoze v chladiacom systéme sa moze
stlacat kvapalina a plyn.

+ Je normalne, ze predné okraje vyrobku su
teplé. Tieto oblasti su urcené na zahrieva-
nie, aby sa zabranilo kondenzacii

+ Pri niektorych modeloch sa panel indika-
tora automaticky vypne po 1 minute po
zatvoreni dveri. Znovu sa aktivuju ked' sa
dvere otvoria alebo po stlaceni tlacidla.

5.3 Klimaticka trieda a definicie

Pozrite si klimaticku triedu na typovom $tit-
ku zariadenia. Podla klimatickej triedy sa
na vase zariadenie vztahuje jedna z na-
sledujucich informaAcii.

+ SN: DIhodobé mierne podnebie: Toto
chladiace zariadenie je ur€ené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 10 °C do 32
°C.

+ N: Mierne podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je ur¢ené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebie: Toto
chladiace zariadenie je ur€ené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 16 °C do 38
°C.

+ T: Tropické podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je ur¢ené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 43 °C.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
+ Vyrobok sa pouziva iba na skladovanie
potravin.

+ Ak nebudete doma (napr. dovolenka) a
nebudete dlhsiu dobu pouzivat Icematic
alebo davkovac vody, vypnite ventil vody.
V opacnom pripade moze doéjst k Gniku
vody.
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Odpojenie vyrobku od siete
+ Odstrante z neho jedlo, z dévodu za-
branenia vzniku zapachu,

7 Pouzivanie vasho spotrebica

+ Pockajte, kym sa lad roztopi, vycistite in-
teriér a nechajte ho vyschnut, dvere
nechajte otvorené, aby sa neposkodili
vnutorné plasty telesa.

7.1 Nastavenie prevadzkovej teplo-
ty

Prevadzkova teplota sa nastavuje pomocou

regulatora teploty.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1=Najnizsie nastavenie chladenia (naj-
teplejSie nastavenie)

5=Najvyssie nastavenie chladenia (najc-
hladnejSie nastavenie)

alebo

Min. = NajnizsSie nastavenie chladenia
(najteplejsie nastavenie)

Max. = NajvyssSie nastavenie chladenia
(Najchladnejsie nastavenie)

Priemerna teplota v chladiacom priestore
by mala byt priblizne +5 °C.

Vyberte nastavenie podla pozadovanej tep-
loty.

Upozoriujeme, Ze v chladiacom priestore
budu rézne teploty.

Najchladnejsia zéna sa nachadza tesne
nad nadobou na ovocie a zeleninu (Cris-
per).

Vnutorna teplota zavisi aj od teploty okolia,
frekvencie otvarania dveri a mnoZstva po-
travin uloZenych vo vndtri.

Casté otvaranie dvierok spésobuje zvysenie
vnutornej teploty.

Preto sa odportca zatvorit dvierka ¢o naj-
skoér po pouziti.

Pouzitie vnutornych priehradiek
Pohyblivé police: Vzdialenost medzi polica-
mi je mozné nastavit podla potreby.
Z&asuvka na zeleninu: V tejto priehradke
mozno zeleninu a ovocie skladovat dlh
dobu bez toho, aby sa pokazili.

Polica na flase: Na tieto police je mozné
umiestnit flase, pohére a plechovky.
Skladovanie potravin

Chladiaci priestor je ur¢eny na kratkodobé
skladovanie cerstvych potravin a napojov.
Mlie¢ne vyrobky skladujte vo vyhradenom
priestore chladnicky.

Fl'ase je mozné skladovat v drziaku na
flaSe alebo na policke na flase vo dverach.
Surové maso je najlepsie skladovat v poly-
etylénovom vrecku v najnizSom oddeleni
chladnicky.

Pred vlozenim do chladni¢ky nechajte horu-
ce jedla a napoje vychladnut na izbovu tep-
lotu.

e Upozornenie:

Koncentrovany alkohol skladujte len zvisle
a tesne uzavrety.

* Upozornenie:

V jednotke neskladujte vybusné latky ani
nadoby s horlavymi hnacimi plynmi
(plechovky, spreje atd.). Nebezpecenstvo
explozie.
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Rozmrazovanie

Odmrazovanie chladiaceho priestoru sa vy-
kondva automaticky. Rozmrazend voda od-
tekd odtokovym kandlom do zbernej nado-
by v zadnej ¢asti spotrebica.

Pocas odmrazovania sa na zadnej strane
chladnicky tvoria kvapky vody v dosledku
vyparnika.

Ak vSetky kvapky nestekaju nadol, mézu po
rozmrazeni opat zamrznut. Cistite ich han-
drickou namocenou v teplej vode, nikdy
vSak nie tvrdym alebo ostrym predmetom.

7.2 Vymena osvetlovacej lampy

Pri vymene Zziarovky/LED, ktora sa pouziva
na osvetlenie v chladnicke, zavolajte autori-
zovany Servis.

Lampa/y, pouzité v tomto zariadeni nie je
mozné pouzit pre osvetlenie domu. Ucel
pouZitia tohto svetla je poméct uzivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky / mraz-
nicky bezpec¢ne a pohodine.

7.3 Ukladanie potravin vo vaSom
produkte

Ukladanie potravin v Chladiacej prieh-
radke

V chladiacom priecinku sa teplota sklado-
vanych potravin moze pohybovat medzi +3
°C a-3 °C. Teplota v chladiacom priecinku
moze klesnut pod 0 °C, ¢o nie je vhodné na
skladovanie Cerstvého ovocia a zeleniny.
Ak potrebujete ulozit Cerstvé potraviny do
chladiacich zasuviek, uistite sa, Zze nastavi-
te teplotu chladnicky na 5°C alebo vysSsiu.

Ukladajte potraviny na rozne miesta podla ich vlastnosti:

Potraviny

Miesto

Vajce

Dverova polica

Mlie¢ne vyrobky (maslo, syr)

Ak je k dispozicii, nulovy stupen (pre ranajkové po-
traviny) priehradka / chladiaci priec¢inok

Ovocie, zelenina a zelen

Priehradka na ovocie a zeleninu, nddoba na ovocie a
zeleninu (Crisper) alebo;

V priehradke na €erstvé potraviny, v zasuvke na ze-
leninu alebo v zésuvke Everfresh+ (ak je k dispozicii),
za predpokladu, Ze chladni¢ka je nastavena na teplo-
tu nad 5°C

Cerstvé miso, hydina, ryby, klobésy atd. Varené potraviny

Ak je k dispozicii, nulovy stupen (pre rafajkové po-
traviny) priehradka / chladiaci priec¢inok

Potraviny pripravené na podavanie, balené vyrobky, konzer-
vované potraviny a uhorky

Horné police alebo dverova polica

Napoje, flase, korenie a obcerstvenie

Dverova polica
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Ukladanie potravin v mraziacom priestore

+ Funkciu rychleho zmrazovania mézete
aktivovat 4-6 hodin pred funkciou
zmrazovania a vykonat rychlejsie
chladenie.

+ Teplé pokrmy pred vloZzenim do
mraziaceho priestoru zohrejte na izbovu
teplotu.

« Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, rozdelte

na porcie s velkostou ktoré je mozné
konzumovat, a zmrazte ich v samostat-
nych balickoch.

+ Pred vlozenim potravin do mraznicky sa
odporuca ich zabalenie.

+ Aby ste zabranili uplynutiu doby sklado-

vania, napiste na obal datum, ¢as a nazov

vyrobku podla doby skladovania r6znych
potravin.

+ Potraviny, ktoré ste rozmrazili, rychlo
skonzumujte. Rozmrazené potraviny sa
nedaju znova zmrazit, pokial nie su tepel-
ne spracované. Po rozmrazeni nie je bez-
pecné konzumovat opdtovne zmrazené
Cerstvé potraviny bez tepelnej Upravy.

+ Pri zmrazovani Cerstvych potravin ich
nedavajte do kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami. V opacnom pripade sa
zmrazené potraviny rozmrazia.

Skladovanie potravin, ktoré sa predavaju

mrazené

+ Pri skladovani potravin dodrziavajte

Casové lehoty uvedené v tychto poky-
noch.
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V zaujme ochrany kvality potravin dodr-
Ziavajte o najkratsi casovy interval
medzi nakupnou transakciou a skladova-
nim.

Kupujte mrazené potraviny, ktoré su
skladované pri teplote -18 °C alebo niz-
Sej.

Vyhnite sa nakupu potravin, ktorych obaly
su pokryté l'adom atd. To znamena, ze
vyrobok mohol byt ¢iastocne rozmrazeny
a znovu zmrazeny. Teplota ovplyvruje
kvalitu potravin.

Potraviny skladujte po dobu odporucanu
vyrobcom. Z mraznicky vyberte len tolko
potravin, kolko potrebujete.

Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dIhsi ¢as v priecinku pre erstvé vy-
robky aj v prieCinku mraznicky.

Ak je priehradka na Cerstvé potraviny na-
stavena na nizsiu teplotu, Cerstvé ovocie
a zelenina mozu byt Ciastocne zmrazené.
Dvojhviezdickové priehradky su vhodné
na predmrazené potraviny. Mozno v nich
skladovat zmrzlinu a kocky ladu.
Potraviny zmrazujte len v 4 hviezdic-
kovom priestore.



Najdlhsia doba

Maso a ryby Priprava skladovania
(mesiace)
Nakrajajte ich o hribke 2 cm a polozte medzi ne féliu
Steak . M " 6-8
alebo ich pevne obalte strecovou féliou
s Zabalte kiisky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou
Vyprazanie £5li 6-8
Sliou
Kocky Na malé kusky 6-8
Telacina f - i o nl4 f
Rezne, kotlety Umiestnenim follg medZ|’ngkraJane platky alebo ich 68
pevne obalte stre¢ovou féliou
Umiestnenim félie medzi kiisky mésa alebo ich osobit-
Kotlety N . 4-8
ne obalte stre¢ovou féliou
Vyprézanie Z’a!::alte kusky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou 28
. féliou
OvCie — -
maso Kocky Zabalte mleté ma§o do rr)rfmaceho vrecka, alebo ho 28
pevne obalte stre¢ovou féliou
Vyprézanie Z’a'balte kusky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou 812
féliou
Nakrajajte ich o hribke 2 cm a poloZte medzi ne féliu
Steak g M 0 8-12
L alebo ich pevne obalte stre¢ovou féliou
Hovadzie Kock N 1é kusk 8-12
5 oc| a malé kus| -
Masové vy- | MasO L . L "
robky Varené méso Zabalte ho v malych kuskoch do vrecka na mrazenie 8-12
Mleté maso Bez korenin, v plochych vreciach 1-3
Droby (kusy) V kaskoch 1-3
Fer[nentovana Klobésa - Je potrebné ich zabalit, aj ked maju vlastny obal. 1-3
saldma
Sunka Umiestnenim félie medzi nakrajané platky 2-3
Kuracie a mor€acie mdso |Zabalenim do félie 4-6
Hus Zabalenim do félie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
g Kacica Zabalenim do félie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
Hydina a - - - K X ;
divina Jelefi, kralik, srka Zabalen}m dq folle' (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg a 68
ich kosti musia byt oddelené)
Sladkovodné ryby (pstruh, 9
kapor, Zeriav, sumec)
Chudé ryby (morsky vk, 16
kalkan velky, morsky jazyk) . o P )
- ! : Po dokladnom vy¢isteni vnutornosti a Supin ich umyte a
Ryby a mor- |Mastné ryby (bonito, vysuste a v pripade potreby im odreZte chvostové a
ské plody makrela, lufara, parma, sar- |hlavové &asti. 2-4
dely)
Makkyse Vycistené a vo vreciach 4-6
Kavidr Vo vlastnom obale, v hlinikovych alebo plastovych 2.3

nadobdach

"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."
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Najdlhsia
. . . doba
Ovocie a zelenina Priprava .
skladovania
(mesiace)
Fazula Pc_) u’mytl a nakréjani na malé kusky Sokovym varom po dobu 3 1013
minuty
Zeleny hrach Po vylipeni a umyti Sokovym varom 2 minuty 10-12
Kapusta Po vycisteni Sokovym varom 1 - 2 minuty 6-8
Mrkva Pq u,mytl a nakrajani na malé kdsky Sokovym varom po dobu 3-4 12
minuty
. . Po odrezani stonky, rozdelenim na dve ¢asti a oddelenim semien
Cierne korenie . i 8-10
varenim po dobu 2 - 3 minuty
Spenat Po umyti a oCisteni Sokovym varom 2 minuty 6-9
Pér Po nasekani a vy¢isteni Sokovym varom 5 minut 6-8
Karfiol Po odde!er]l Iistqv a nakrajani jadra na.ku’sky Sokovym varom v 1012
troche citrénovej vody po dobu 3 - 5 minut
Baklazan Pg u’mytl a nakrajani na 2 cm kusky Sokovym varom po dobu 4 10-12
minuty
Tekvica PQ u'mytl a nakrajani na 2 cm kusky Sokovym varom po dobu 2- 3 8-10
minuty
Hriby Zl'ahka poprazime na oleji a vytla¢ime na niom citrén 2-3
Kukurica Ocistenim a zabalenim ako $ulok alebo zrno 12
Jablkd a hrusky Po ocisteni a nakréjani Sokovym varom po dobu 2-3 mintty 8-10
Marhule a broskyne Rozdelime na polovicu a vyberieme kostky 4-6
Jahody a maliny Po umyti a oldpani 8-12
Pecené ovocie Pridanim 10% cukru do nadoby 12
Slivky, Ceresne, visne Po umyti a odstraneni stopiek 8-12
"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."
Mlie€ne vyrobky Priprava Najdlhsia doba skladova- Podmienky skladovania
nia (mesiace)
Mbze byt ponechany v pévod-
Umiestnenim félie medzi nom obale na kratkodobé usklad-
Syr (okrem syra feta) s 6-8 nenie. Na dlhodobé skladovanie
nakréjané platky .
zabalte do alobalu alebo
plastovej folie.
Maslo, margarin Vo vlastnom obale 6 Vo vIast’nom ’obale’ alebo v
plastovych nadobach

"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."
"Mnozstvo Cerstvych potravin, ktoré je moz-
né zmrazit na urCity Cas, je uvedené na ty-
povom Stitku."

+ Ak sa dvere priehradky ¢asto otvaraju a
zatvaraju a zostavaju dlho otvorené, tep-
lota v priehradke sa vyrazne zvysi, co mé-
Ze znizit zivotnost potravin a sposobit ich
znehodnotenie.

Aby nedoslo k zmene zapachu a chuti,
potraviny by sa mali skladovat v uzavre-
tych nadobach.

Ak chcete dosiahnut lepsie a homogén-
nejSie chladenie, umiestnite potraviny od-
delene tak, aby nimi mohol prudit studeny
vzduch.

Zabezpecte prudenie vzduchu ponecha-
nim priestoru medzi potravinami a
vnutornou stenou. Ak potraviny opriete o
zadnu stenu, mézu zamrznut.
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Uvarené teplé jedla pred ulozenim do
chladnicky schladte na izbovu teplotu.
Potom mozete vlazny pokrm umiestnit
do spodnych polic chladnicky. Teplé po-
traviny umiestnite dalej od potravin pod-
liehajucich skaze.

Mrazené potraviny rozmrazujte v prieh-
radke pre Cerstvé potraviny. Tymto spo-
sobom mézete chladit priehradku na
Cerstvé potraviny pomocou mrazenych
potravin a Setrit energiu.

Skladovanie nezrelého tropického ovocia
(mango, meloény, papéja, banany, ananas)
v chladnicke moze urychlit proces do-
zrievania. To sa neodporuca, pretoze to
spOsobi skratenie Casu skladovania.
Cibulu, cesnak, zazvor a inu korenovu ze-
leninu skladujte v tmavych a chladnych
priestoroch, nie v chladnicke.

Ak zistite, Ze sa v chladnicke pokazila
nejaka potravina, vyhodte ju a vycistite
prislusenstvo, ktoré s nou prislo do kon-
taktu.

Aby ste jedla, ako su polievky a dusené
jedla, ktoré sa varia vo velkych hrncoch,
rychlo ochladili, m6Zete ich dat do chlad-
nicky tak, ze ich rozdelite do vlastnych
plytkych nadob.

Neumiestnujte nebalené potraviny do
blizkosti vajec.

Ovocie a zeleninu skladujte oddelene a
jednotlivé druhy skladujte spolu (napri-
klad jablka s jablkami, mrkvu s mrkvou).
Zelenu zeleninu vyberte z plastového
vrecka a po zabaleni do papierového ute-
raka alebo suSiacej utierky ju vlozte do
chladnicky. Ak tento typ potravin pred
uloZzenim do chladnicky umyjete, neza-
budnite ich vysusit.

VIhké prostredie a zaroven prudenie
vzduchu vytvorite tak, Ze ovocie a zeleni-
nu, ktoré su nachylné na vysychanie, bu-
dete uchovavat v perforovanych alebo
neuzavretych plastovych vreckach.

Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuica-
nych nastavenych hodnét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' st v prostredi ex-

trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dIhsi ¢as v chladiacom priecinkuy, aj
v mraziacom priecinku.
Umiestnenie potravin
Police v chladiacom priestore:Potraviny vo
vnutri hrncov, taniere s uzaverom a obaly s
uzdaverom, vajcia (v uzavretom obale)
Policky na dverach chladiaceho pries-
toru:Malé a balené potraviny alebo napoje
Crisper:Zelenina a ovocie
Podrobnosti o mraznicke
Podla noriem IEC 62552, mrazni¢cka musi
mat schopnost zmrazit 4,5 kg potravin na
teplotu -18°C alebo niz$ej pri izbovej teplo-
te 25°C za 24 hodin na kazdych 100 litrov
objemu mraziaceho priestoru.
Potraviny m6zu byt zachované po dlhsiu
dobu iba pri teplote do teploty -18°C.
Potraviny mozete udrziavat Cerstvé po
dobu niekolkych mesiacov (v mraznicke na
alebo pod teplotou -18°C).
Potraviny ktoré maju byt zmrazené nesmdu
prist do kontaktu s uz zmrazenymi po-
travinami vo vnutri mraznic¢ky z dévodu za-
branenia ich ¢iastocnému rozmrazeniu.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pre
predizenie doby zmrazeného skladovania.
Po filtracii dajte jedlo do vzduchotesnych
baleni a umiestnite ho v mraznicke. Banany,
paradajky, hlavkovy Salat, zeler, varené vaj-
cia, zemiaky a podobné potraviny nezm-
razujte. V pripade, Ze su tieto potraviny
zmrazené, negativne to ovplyvni len ich vy-
zivové hodnoty a konzumné vlastnosti.
Nejedna sa o hnilobu, ktora by ohrozovala
fudské zdravie.
Umiestnenie potravin
Police v mraziacom priestore:R6zne
mrazené potraviny ako maso, ryby, zmrzli-
na, zelenina atd..
Police v chladiacom priestore:Potraviny vo
vnutri hrncov, taniere s uzdverom a obaly s
uzdverom, vajcia (v uzavretom obale)
Policky na dverach chladiaceho pries-
toru:Malé a balené potraviny alebo napoje
Crisper:Zelenina a ovocie
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Priehradka na Cerstvé potraviny:Lahddky
(ranajky, masové vyrobky spotrebované v
kratkom Case)

8 Udrzba a ¢istenie

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
Pred Cistenim vyrobku ho odpojte od
elektrickej siete alebo vypnite poistku, ku
ktorej je pripojeny.

Pod chladnic¢ku ani medzi chladnicku a
podlahu zo ziadneho dévodu nedavajte ru-
ky, nohy ani kovové predmety. M6Ze dojst k
zaseknutiu alebo akakolvek ostra hrana
moze sposobit poranenie oséb.

Na Cistenie produktu nepouzivajte ostré
ani drsné nastroje. Nepouzivajte mate-
ridly, ako su Cistiace prostriedky pre
domacnost, mydlo, Cistiace prostriedky,
plyn, benzin, riedidlo, alkohol, vosk atd".
Prach sa musi z ventilatnej mriezky na
zadnej strane produktu odstranit najme-
nej raz rocne (bez otvorenia krytu). Vyro-
bok ¢istite suchou handri¢kou.

Davajte pozor, aby sa voda nedostala do
krytu lampy a inych elektrickych Casti.
Ocistite dvere pomocou vihkej handricky.
Odstrante vSetok obsah, aby ste odstrani-
li dvere a policky. Zdvihnutim nahor vy-
berte policky vo dverdch. Vycistite a
osuste police, potom ich umiestnite spat
na ich miesto zasunutim zhora.
Nepouzivajte chlérovant vodu alebo ¢Cis-
tiace prostriedky na vonkajSom povrchu
a pochrémovanych ¢astiach vyrobku.
Chlér mdze na takych kovovych povr-
choch spdsobit kordziu.

Nepouzivajte ostré a abrazivne néstroje,
mydlo, prostriedky na Cistenie domac-
nosti, Cistiace prostriedky, plyn, benzin,
laky a podobné latky, aby ste zabranili de-
formacii a odstraneniu odtlackov na
plastovej ¢asti. Na Cistenie pouzite teplu
vodu a makkud handri¢ku a ususte do
sucha.

Na vyrobkoch bez funkcie No-Frost sa
moZu na zadnej stene chladiaceho pries-
toru nachadzat kvapky vody a namraza
az do hrubky prsta. Necistite a nikdy
nenandasajte oleje ani podobné materidly.

+ Na cCistenie vonkajsieho povrchu vyrobku
pouzivajte iba mierne navlh¢enu handric-
ku z mikrovlakna. Spongie a iné druhy
Cistiacich odevov m6zu sposobit
Skrabance.

+ Ak chcete pocas Cistenia vnutorného po-
vrchu vyrobku vycistit vetky odnimatel-
né komponenty, umyte tieto komponenty
slabym roztokom pozostavajicim z myd-
la, vody a uhli¢itanu. Umyte a dékladne
osuste. Zabrarnte kontaktu vody s prvka-
mi osvetlenia a ovladacieho panela.

+ Na Ziadny vnatorny povrch nepouzivajte
ocot, lieh alebo iné Cistiace prostriedky
na baze alkoholu.

Vonkajsie povrchy z nehrdzavejice;j

ocele

Na nehrdzavejucu ocel pouzite neabrazivny

Cistiaci prostriedok a naneste ho makkou

handrickou, ktora nepusta vldkna. Pre les-

tenie, povrch jemne utrite handri¢kou z

mikrovlakna navlh¢enou vo vode a pouzite

suchu jeleniu kozu. Vzdy sledujte Zily nehr-
dzavejucej ocele.

Predchadzanie zapachom

Vyrobok je vyrobeny bez akychkolvek pa-

chovych latok. Nespravne skladovanie po-

travin a nespravne Cistenie vnutornych po-
vrchov v§ak mézu viest k zapachu.

+ Aby k tomu nedoslo, ocistite vnutro so
sédovou vodou kazdych 15 dni.

+ Potraviny uchovavajte v uzavretych nado-
bach, pretoze mikroorganizmy vznikajtce
z potravin uchovavanych v neuzavretych
nadobdach spbsobuju neprijemny zapach.

+ Nenechavajte potraviny so zaslym datu-
mom spotreby a pokazené potraviny v
chladnicke.

Ochrana plastovych povrchov

Olej vyteCeny na plastové povrchy moze po-

Skodit povrch a musi byt ihned umyty tep-

lou vodou.
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9 Odstranovanie problémov

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!

Nez sa obratite na servis, pozrite si na-

sledujlci zoznam. M6Ze Vam to usetrit Cas

aj peniaze. Tento zoznam obsahuje ¢asté

staznosti, ktoré nie st spojené s chybnym

spracovanim alebo poskodenim materialu.

Niektoré funkcie uvedené v tomto doku-

mente sa nemusia vztahovat na vas

produkt.

Ak problém pretrvava aj po vykonani poky-

nov v tejto Casti, obratte sa na svojho

predajcu alebo na autorizovany servis. Ne-

pokusajte sa opravit produkt.

Chladni¢ka nefunguje.

« Zastrcka nie je Uplne nasadena. >>> Za-
pojte ju Uplne do zasuvky.

+ Poistka pripojena do zdsuvky ktord napa-
ja produkt alebo hlavna poistka je spa-
lend. >>> Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bo¢nej stene chladiace-

ho priestoru (MULTI ZONA,

CHLADIACA , KONTROLNA a FLEXI ZO-

NA).

+ Dvere sa otvaraju prili§ ¢asto. >>> Dbajte
na to, aby ste dvere vyrobku neotvarali
prilis ¢asto.

+ Prostredie je prili$ vihké. >>> Neinstalujte
vyrobok vo vlhkom prostredi.

+ Potraviny obsahujuce tekutiny su uchova-

vané v neuzavretych nadobach. >>>
Uchovavajte potraviny, ktoré obsahuju te-
kutiny v uzavretych nadobach.

+ Dvere vyrobku boli ponechané otvorené.
>>> Nenechavajte dvere chladnicky otvo-
rené po dlhsSiu dobu.

+ Termostat je nastaveny na velmi nizku
teplotu. >>> Nastavte termostat na vhod-
nu teplotu.

Kompresor nepracuje.

+ V pripade nahleho vypadku priadu alebo
vytiahnutia napajacieho kabla a po jeho
opatovnom pripojeni tlak plynu v
chladiacom systéme vyrobku nie je vyva-
Zeny, €o spusti tepelny isti¢ kompresora.
Produkt sa restartuje po priblizne 6 minu-
tach. Ked' sa vyrobok po uplynuti tejto
doby nerestartuje, obratte sa na servis.

+ Je aktivne rozmrazovanie. >>> To je nor-
malne pre chladni¢ku s plne automatic-
kym rozmrazovanim. Odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

+ Produkt nie je zapojeny do elektrickej
siete >>> Uistite sa, Ze napajaci kdbel je
zapojeny.

+ Nastavenie teploty je nespravne. >>>
Zvolte zodpovedajlice nastavenie teploty.

+ Nie je prud. >>> Produkt bude nadalej
fungovat normalne po obnoveni napdja-
nia.

Prevadzkovy hluk chladnicky sa pri po-

uzivani zvysuje.

+ Prevadzkové vysledky tohto vyrobku sa
mozu lisit v zavislosti na zmenach teplo-
ty okolitého prostredia. To je normalne a
nejednd sa o zavadu.

Chladnicka bezi prilis ¢asto alebo prilis

dlho.

+ Novy vyrobok moze byt vacsi ako ten
predchdadzajlci. Vaésia vyrobky budi
pracovat po dlhsiu dobu.

+ Teplota v miestnosti m6Ze byt vysoka.
>>>V/yrobok bude v miestnosti s vySSou
teplotou spusteny po dlhsiu dobu.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len neddvno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> Vyrobok dosiahne na-
stavenu teplotu dlhsie, ked bol len prave
zapojeny alebo don boli umiestnené nové
potraviny. To je normalne.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnozstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte hortce jedlo do vy-
robku.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dihSiu dobu. >>> Teply
vzduch pohybujuce sa vo vnutri spdsobi,
Ze vyrobok bude v prevadzke dlhSie. Ne-
otvarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.

+ Dvere mraznicky alebo chladni¢ky mohli
zostat pootvorené. >>> Skontroluijte, ¢i su
dvere Uplne zatvorené.
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« Vyrobok méze byt nastaveny na prili§
nizku teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vysSi stupen a pockajte, az vyrobok do-
siahne nastavenu teplotu.

+ Podlozky dvier chladnicky alebo mraznic-
ky mozu byt $pinavé, opotrebované, roz-
bité alebo nespravne nasadené. >>> Vy-
Cistite alebo vymerite tesnenie. Po-
Skodené / roztrhané podlozky dveri sp6-
sobia, Ze vyrobok bude beZzat dIhsiu dobu
pre zachovanie aktualnej teploty.

Teplota mrazenia je vel'mi nizka, ale tep-

lota chladica je dostacujtca.

+ Teplota priestoru mraznicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v mraznicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota chladenia je vel'mi nizka, ale tep-

lota mraznicky je dostacujuca.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnejsich

zasuviek priestorov su zmrazené.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota v chladni¢ke alebo v mraznicke

je prilis vysoka.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi vysoky stupen. >>> Nastavenie
teploty chladiaceho priestoru ma vplyv na
teplotu v mraziacom priestore. PoCkajte,
az teplota prislusnych casti dosiahne do-
stato¢nu droven zmenou teploty
chladiaceho alebo mraziaceho priestoru.

+ Dvere boli casto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere chladnicky prili$ ¢asto.

« Dvere mézu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedavno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> To je normalne. Vyrobok

dosiahne nastavenu teplotu dlhSie, ked
bol len prave zapojeny alebo don boli
umiestnené nové potraviny.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnozstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

Trasie sa alebo vydava hluk.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Ak
sa vyrobok pri pomalom pohybe trasie,
upravte stojany, aby ste vyrobok vyvazili.
>>> Uistite sa tiez, Ze podlaha je do-
statocne odolnd k tomu, aby uniesla
produkt.

+ VSetky polozky umiestnené na vyrobku
moZe sposobit hluk. >>> Odstranit vSetky
polozky umiestnené na vyrobku.

+ Vyrobok vytvara hluk tecucej, striekajucej
kvapaliny a pod.

+ Princip fungovania tohto vyrobku je zalo-
zeny na toku kvapalin a plynu. >>>To je
normalne a nejedna sa o zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako vanuci vietor.

+ Vyrobok pre proces chladenia pouziva
ventilator. To je normalne a nejednd sa o
zavadu.

Na vnutornych stenach vyrobku sa vy-

tvoril kondenzat.

+ Horuce alebo vihké pocasie zvysi nam-
razu a kondenzaciu. To je normalne a
nejednd sa o zavadu.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere prili$ Casto, ak zostali otvorené, za-
tvorte ich.

+ Dvere mozu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

Vytvara sa kondenzat na vonkajsej

strane vyrobku alebo medzi dverami.

+ Okolité prostredie moze byt vihké, je to
Uplne normalne vo vlhkom pocasi. >>>
Kondenzacia sa rozptyli, ked sa znizi vih-
kost.

Interiér zapacha.
+ Produkt nie je pravidelne Cisteny. >>>

Pravidelne Cistite vnutro pomocou hubky,
teplej vody a sytenej vody.
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+ Niektoré balenia a obalové materialy moé-
Ze spbsobit zapach. >>> Pouzivajte
balenia a obalové materialy bez zapachu.

+ Potraviny boli umiestnené v neuzavretych
baleniach. >>> Uchovavajte potraviny v
uzavretych baleniach. Mikroorganizmy sa
mozu $irit z neuzavretych potravin a sp6-
sobovat neprijemny zapach.

+ Z vyrobku odstrante vSetky potraviny so
zaSlym datumom spotreby a pokazené
potraviny.

Dvere sa nezatvaraju.

- Balicky s potravinami mozu blokovat
dvere. >>> Premiestnite predmety bloku-
juce dvere.

+ Produkt nestoji v Uplne zvislej polohe na
zemi. >>> Nastavte stojany pre uvedenie
vyrobku do zvislej polohy.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Uis-
tite sa, ze povrch je rovny a dostatocne
odolny, aby uniesol vyrobok.

Priehradka (Crisper) je zaseknuta.

+ Potraviny mézu byt v kontakte s hornou
¢astou zasobnika. >>> Preusporiadajte
potraviny v zasuvke.

Teplota na povrchu vyrobku.

+ Pocas prevadzky vasho vyrobku moze
byt medzi dvomi dverami, na bo¢nych pa-
neloch a na zadnej ¢asti mriezky pozoro-
vand vysoka teplota. Je to normalne a ne-
vyZaduje to udrzbu.

Ventilator pokracuje v prevadzke aj po

otvoreni dveri.

+ Ventilator m6ze pokracovat v ¢innosti,
ked' su dvere mraznicky otvorené.

Ak problém pretrvava aj po vykonani poky-

nov v tejto Casti, obréatte sa na svojho

predajcu alebo na autorizovany servis. Ne-
pokusajte sa opravit produkt. To je normal-
ne.
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ZRIEKNUTIE SA PRAVA

Niektoré (jednoduché) poruchy méze kon-
covy uzivatel adekvatne vyriesit bez akych-
kolvek bezpecnostnych rizik alebo nebez-
pecného pouzitia, ak sa tieto chyby opravia
v medziach stanovenych limitmi a v stlade
s nasledujucimi pokynmi (pozri ¢ast ,Sa-
moprava®).

Preto, pokial nie je v nizSie uvedenej Casti
»Samoprava“ povolené nieco iné, opravy bu-
du adresované registrovanym profesional-
nym opravovniam, az dévodu predchadza-
nia problémom s bezpecnostou. Regis-
trovany profesiondlny opravar je profesi-
onalny opravar, ktorému vyrobca udelil pri-
stup k pokynom a zoznamu nahradnych
dielov tohto produktu v sulade s metédami
opisanymi v legislativnych aktoch podla
smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zastupca (tj autorizova-
ny profesionalny servis), na ktorého sa
mézete obratit prostrednictvom telefénne-
ho ¢isla uvedeného v pouzivatel'skej
prirucke/zaruénom liste alebo prostrednic-
tvom autorizovaného predajcu, moze po-
skytovat sluzby podla zaruénych pod-
mienok. Preto vas upozoriiujeme, ze
opravy vykonané profesionalnymi opravar-
mi (ktori nemaji opravnenie od spolo¢nos-
ti )Whirlpool maju za nasledok stratu zaru-
ky.

Samooprava

Koncovy pouzivatel si moze sam opravit
vylucne nasledujuce nahradné diely: kl'ucky
dveri, zavesy dveri, zasobniky, koSe a tesne-
nia dveri (aktualizovany zoznam je k dis-
pozicii na https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com od 1. marca 2021).
Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a predislo sa riziku vdzneho
poranenia, uvedena samooprava sa musi
vykonat podla pokynov uvedenych v névo-
de na pouZzitie pre samoopravu alebo poky-
nov dostupnych na stranke https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . V
zaujme vasej bezpecénosti odpojte vyrobok
od elektrickej siete skor, ako sa pokusite o
vlastnu opravu.

Pokusy o opravu a opravu dielov, ktoré nie
sU uvedené v takomto zozname, koncovymi
pouzivatelmi a/alebo nedodrzanie pokynov
uvedenych v pouzivatel'skych priru¢kach na
samoopravu alebo ktoré su k dispozicii na
stranke https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com, mozu sposobit bezpec-
nostné problémy, ktoré nemozno pripisat
Whirlpool, a viest k strate zaruky na vyro-
bok.

Preto sa dorazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia zdrzali pokusov o vykonanie
oprav, ktoré nespadaju do uvedeného zo-
znamu nahradnych dielov, a v takom pripa-
de kontaktujte autorizované profesionalne
opravovne alebo registrované profesional-
ne opravovne. Naopak, takéto pokusy kon-
covych pouzivatelov mézu spdsobit problé-
my s bezpec¢nostou a poskodit produkt a
nésledne sposobit poZziar, vytopenie,
elektricky zasah a vazne zranenie osoéb.
Napriklad, ale nie vyluéne, nasledujuce
opravy musia byt adresované autorizova-
nym odbornym servisom alebo registrova-
nym odbornym servisom: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska meni-
Ca, doska displeja atd.

Vyrobca / predajca v ziadnom pripade ne-
moze byt zodpovedny, ak koncovi pouZziva-
telia nedodrziavaju vyssie uvedené zalezi-
tosti.

Dostupnost nahradnych dielov pre chlad-
nicku, ktoru ste si zakupili, je 10 rokov. Po-
Cas tohto obdobia budu k dispozicii origi-
nalne nahradné diely na spravnu prevadzku
chladnicky

Minimadlna zaru¢na doba na Vami zakupe-
nu chladnic¢ku je 24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdro-
jom energetickej triedy "G".

Svetelny zdroj v tomto vyrobku méze vyme-
nit len odborny servis.
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Nejdfive si prectéte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek .

Zaregistrujte své produkty na www.register10.eu

Byli bychom radi, kdyby jste dosahli optimalni ucinnost tohoto vysoce kvalitniho vyrobku,

ktery byl vyroben pomoci nejmodernéjsich technologii. Pfed pouzitim produktu si pozorné
prectéte tento navod a veskerou dodanou dokumentaci.

Dbejte na v§echny informace a varovani uvedené v uzivatelské pfirucce. Timto zplisobem
budete chrénit sebe a svij vyrobek pfed moznymi nebezpecimi. Uschovejte tento navod k
obsluze. Prilozte tuto priruc¢ku ke spotiebici, pokud jej odevzdate nékomu jinému.

V uzivatelské pfiru€ce jsou pouzivany nasledujici symboly, které se nachazi na
vyrobku:

Prectéte si uzivatelskou prirucku.

[Of= 0]
- E N E HG * % Informace o modelu ulozené v databazi vyrobkd se daji ziskat

zadanim nésledujici webové stranky a vyhledanim identifikatoru
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) [vaseho modelu (*), ktery je uveden na energetickém stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Pokyny pro ochranu zivotniho prostiredi

1.1 Likvidace obalovych materiala Jednotlivé ¢4sti obalu se proto musi
likvidovat zodpovédné a v pIném souladu s

Obalovy materidl je recyklovatelny a je

predpisy mistnich organd, které upravuiji csS
oznacen recyklacnim symbolem @ likvidaci odpadu.
2 Vase chladnicka
Iy
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5
1 Policka ve dvefich 2 Drzak na vejce
3 Drzak na lahve 4 Drzak na lahve
5 Nastavitelné stojany 6 Nadoba na ovoce a zeleninu
7 Sklenéna policka nadoby na ovoce a 8 Kanal pro sbér rozmrazené vody
zeleninu
9 Nastavitelna police 10 Vnitfni osvétleni a knoflik termostatu

*Voliteln&: Udaje v této uzivatelské pfirucce
jsou schematické a nemusi presné
odpovidat vaSemu vyrobku. Pokud vas
vyrobek neobsahuje prislusné ¢asti, tyto
informace se vztahuji na ostatni modely.

3 Instalace

Nejdrive si prectéte "Bezpecnostni pokyny"! elektrické a vodovodni nastroje. Pokud ne,
pro usporadani téchto nastrojl podle
potieby se obratte na elektrikare a

3.1 Spravné misto pro instalaci

Pro instalaci vyrobku se obratte na vodoinstalatéfri.
autorizovany servis. Pro pfipravu + Pro zabranéni vibracim umistéte vyrobek
spotrebice pro instalaci vyhledejte na rovny povrch

informace v uzivatelské pfirucce a ujistéte
se, ze jsou k dispozici pozadované
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+ Umistéte vyrobek alespon 30 cm od
radiatord, kamen a podobnych tepelnych
zdroja a alespon 5 cm od elektrickych
trub

+ Pfi umisténi dvou chladnicek v prilehlé
pozici, mezi dvéma jednotkami nechejte
vzdalenost nejméné 4 cm.

+ Uchovavejte produkt mimo pfimé
slunecni svétlo a na suchém misté.

+ Zkontrolujte, zda je na svém misté
soucastka zajistujici ochranny odstup od
zdi (pokud je dodana s vyrobkem).

3.2 Pripevnéni plastovych klint

K zachovani dostatecného prostoru pro
cirkulaci vzduchu mezi vyrobkem a sténou
pouzijte plastové kliny dodané s vyrobkem.
Namontujte 2 kusy plastovych kling, jak je
znazornéno na nasledujicim obrazku.
(Uvedeny obrazek je nakreslen
reprezentativné, neni Uplné stejny jako vas
vyrobek.)

4 Zména smeéru otevirani dveri

3.3 Nastaveni nozek

Pokud vyrobek neni v rovnovazné poloze,
nastavte predni nastavitelné stojany jejich
otacenim smérem doprava nebo doleva.

| i

N W

3.4 Vystraha pied horkym
povrchem

Bocni stény vaseho produktu jsou vybaveny
trubkami chlazeni, které vylepsuji chladici
systém. Pres tyto povrchy miiZe téct
vysokotlaka kapalina, kterd mize zpUsobit
ohfev boc¢nich stén. Je to normalni a
nevyzaduje to udrzbu.

5 Priprava

Nejdrive si prectéte "Bezpecnostni pokyny"!
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5.1 Co udélat pro usporu energie

+ PFi nakladani potravin nechte v
chladni¢ce dostatek mista pro zajisténi
dostatecné cirkulace vzduchu pro
chlazeni.

+ Protoze horky a vlhky vzduch se
nedostane pfimo do vaseho vyrobku,
kdyz nejsou dvirka zaviend, vyrobek se
optimalizuje ve stavajicich podminkach
tak, aby jidlo uvnitf bylo bezpe¢né
chranény. Za téchto okolnosti budou
funkce a soucasti, jako jsou kompresor,
ventilator, ohfiva¢, rozmrazovac,
osvétleni, displej atd., pracovat podle
potfeb s minimalni spotfebou energie.

+ V pfipadé, Ze je k dispozici vice moznosti,
sklenéné police musi byt umistény tak,
aby nebyly blokovany vystupy vzduchu na
zadni sténé a nejlépe tak, aby vystupy
vzduchu zlstaly pod sklenénou polici.
Tato kombinace mize pomoci zlepsit
distribuci vzduchu a energetickou
ucéinnost.

+ Ukladejte potraviny do chladiciho
prostoru nebo chladici slozky podle
spravnych skladovacich podminek,
abyste usetfili energii.

5.2 Prvni uvedeni do provozu

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze byly

provedeny vSechny nezbytné pripravy v

souladu s pokyny uvedenymi v kapitolach

,,Bezpecnostnl instrukce" a "Instalace".
Pred pouzitim vyrobku pockejte alespon
2 hodiny, aby se zajistila Uplna ucinnost
chlazeni.

+ Nechte produkt bézet bez umisténi
jakychkoli potravin uvnitf po dobu 6 hodin
a dvirka produktu by méla byt co nejvice
zaviena.

6 Provoz spotiebice

« Zména teploty zplisobena oteviranim a
zaviranim dvifek béhem pouzivani
vyrobku mize bézné vést ke kondenzaci
na dvefich/policich a sklenénych
nadobach umisténych ve vyrobku.

+ Kdyz se kompresor zapne, uslysite zvuk.
Je normalni, ze vyrobek vydava hluk, i
kdyz kompresor neni v provozu, protoze v
chladicim systému se miize stlacovat
kapalina a plyn.

+ Je normalni, Zze se predni hrany produktu
ohfeji. Tyto oblasti jsou navrzeny tak, aby
se zahrali, s cilem zabranéni kondenzace.

+ U nékterych modell se panel indikétoru
automaticky vypne po 1 minutach po
zavreni dvefi. Znovu se aktivuje kdyz se
dvere oteviou nebo po stisknuti tlacitka.

5.3 Klimaticka tfida a definice

Prohlédnéte si klimatickou tfidu na
typovém stitku zafizeni. Podle klimatické
tfidy se na vaSe zafizeni vztahuje jedna z
nasledujicich informaci.

+ SN: Dlouhodobé mirné podnebi: Toto
chladici zafizeni je urc¢eno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 10 °C do 32 °C.

+ N: Mirné podnebi: Toto chladici zafizeni
je urceno k pouzivani pfi teplotach okoli
od 16°C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebi: Toto chladici
zafizeni je ur€eno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16°C do 38°C.

+ T: Tropické podnebi: Toto chladici
zafizeni je ur€eno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16°C do 43°C.

Nejdrive si prectéte "Bezpecnostni pokyny"!
+ Vyrobek se pouziva pouze pro skladovani
potravin.

+ Pokud nebudete doma (napf. dovolend) a
nebudete delSi dobu pouzivat vyrobnik
ledu Icematic nebo davkovac vody,
vypnéte ventil vody. V opacném pfipadé
mze dojit k Uniku vody.
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Odpojeni vyrobku od sité
« Odstrante néj jidlo, z dvodu zabranéni
zapachu,

7 Pouzivani vaseho spotiebice

+ Pockejte, az led roztaje, vyCistéte interiér
a nechte jej vyschnout, dvere nechte
otevrené, aby se neposkodily vnitini
plasty télesa.

7.1 Nastaveni provozni teploty

Provozni teplota se nastavuje pomoci
regulatoru teploty.

Warm <+@—e—@—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

(nejteplejSi nastaveni)

5=Nejvyssi nastaveni chlazeni
(nejchladnéjsi nastaveni)

nebo

(nejteplejsi nastaveni)

Max. = Nejvyssi nastaveni chlazeni
(Nejchladnéjsi nastaveni)

Prlimérna teplota v chladicim prostoru by
méla byt priblizné +5 °C.

Vyberte nastaveni podle pozadované
teploty.

Upozoriujeme, Ze v chladicim prostoru
budou rGzné teploty.

Nejchladnéjsi zéna se nachazi tésné nad
nadobou na ovoce a zeleninu.

Vnitfni teplota zavisi také na okolni teploté,

frekvenci otevirani dvefi a mnozstvi
potravin ulozenych uvnitr.

Casté otevirani dvifek zplsobuje zvySeni
vnitfni teploty.

Proto se doporucuje zavrit dvirka co
nejdrive po pouziti.

Pouziti vnitfnich prihradek

Pohyblivé police: Vzdalenost mezi policemi
Ize nastavit dle potreby.

Zasuvka na zeleninu: V této prihradce lze
zeleninu a ovoce skladovat dlouhou dobu,
aniz by se pokazily.

Police na lahve: Na tyto police Ize umistit
lahve, sklenice a plechovky.

Skladovani potravin

Chladici prostor je urcen ke kratkodobému
skladovani Cerstvych potravin a napojt.
Mlécné vyrobky skladujte ve vyhrazeném
prostoru chladnicky.

Lahve Ize skladovat v drzaku na lahve nebo
na poli¢ce na lahve ve dvefich.

Syrové maso je nejlépe skladovat v
polyethylenovém sacku v nejnizsim
oddéleni chladnicky.

Pred vlozenim do chladnicky nechte horka
jidla a ndpoje vychladnout na pokojovou
teplotu.

* Upozornéni:

Koncentrovany alkohol skladujte pouze
svisle a tésné uzavreny.

* Upozornéni:

V jednotce neskladujte vybusné latky ani
nadoby s hoflavymi hnacimi plyny
(plechovky, spreje atd.). Nebezpeci
exploze.
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Odmrazovani

Odmrazovani chladiciho prostoru se
provadi automaticky. Rozmrazena voda
odtéka odtokovym kanalem do sbérné
nadoby v zadni ¢4sti spotfebice.
Béhem odmrazovani se na zadni strané
chladnicky tvoii kapky vody v disledku
vyparniku.

Pokud vsechny kapky nestékaji dold,
mohou po rozmrazeni opét zamrznout.
Cistéte je hadiikem namogenym v teplé
vodeé, nikdy vSak ne tvrdym nebo ostrym
predmétem.

7.2 Vyména osvétlovaci lampy

Pfi vyméneé zarovky/LED, ktera se pouziva k
osvétleni v chladnicce, zavolejte
autorizovany servis.

Lampa/y, pouzité v tomto zafizeni neni
mozné pouzit pro osvétleni domu. Ugel
pouziti tohoto svétla je pomoci uzivateli
umistit potraviny do chladni¢ky / mraznicky
bezpecéné a pohodiné.

7.3 Ukladani potravin ve vaSem
produktu

Ukladani potravin v Chladici prihradce
V chladici sloZce se teplota skladovanych
potravin mize pohybovat mezi 3 °C a-3 °C.
Teplota v chladici sloZzce mUze klesnout
pod 0 °C, coz neni vhodné pro skladovani
Cerstvého ovoce a zeleniny. Pokud
potrebujete ulozit Cerstvé potraviny do
chladicich zasuvek, ujistéte se, ze nastavite
teplotu chladnicky na 5°C nebo vyssi.

Ukladejte potraviny na rGizna mista podle jejich vlastnosti:

Potraviny

Umisténi

Vajicka

Poli¢ka ve dvefich

MIécné vyrobky (maslo, syr)

Pokud je k dispozici, nulovy stupen (pro snidafiové
potraviny) pfihradka / chladici slozku

Ovoce, zelenina a zelen

Prihradka na ovoce a zeleninu, nddoba na ovoce a
zeleninu (Crisper) nebo;

V pfihradce na Cerstvé potraviny, v zdsuvce na
zeleninu nebo v zasuvce Everfresh (je-li k dispozici),
za predpokladu, Ze chladnicka je nastavena na
teplotu nad 5°C

Cerstvé maso, driibez, ryby, klobdsy atp. Varené potraviny

Pokud je k dispozici, nulovy stupen (pro snidanové
potraviny) pfihradka / chladici slozku

Potraviny pfipravené k podavani, balené vyrobky,
konzervované potraviny a okurky

Horni police nebo dverni policka

Napoje, lahve, pepr a ob&erstveni

Poli¢ka ve dvefich
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Ukladani potravin v mrazicim prostoru

+ Funkci rychlého zmrazovani mlzete
aktivovat 4-6 hodin pred funkci
zmrazovani a provést rychlejsi chlazeni.

+ Teplé pokrmy pfed vloZzenim do

mraziciho prostoru zahrejte na pokojovou

teplotu.

+ Potraviny, které se maji zmrazit, rozdélte
na porce s velikosti které Ize
konzumovat, a zmrazte je v
samostatnych baliccich.

+ Pred vlozenim potravin do mraznicky se
doporucuje jejich zabaleni.

+ Abyste zabranili uplynuti doby
skladovani, napiste na obal datum, ¢as a
nazev vyrobku podle doby skladovani
rliznych potravin.

+ Potraviny, které jste rozmrazili, rychle
zkonzumujte. Rozmrazené potraviny
nelze znovu zmrazit, pokud nejsou
tepelné zpracovany. Po rozmrazeni neni
bezpectné konzumovat opétovné
zmrazené Cerstvé potraviny bez tepelné
upravy.

+ Pfi zmrazovani ¢erstvych potravin je
nedavejte do kontaktu s jiz zmrazenymi
potravinami. V opacném pripadé se
zmrazené potraviny rozmrazi.

Skladovani potravin, které se prodavaji

zmrazené

+ P¥i skladovani potravin dodrzujte Casové
Ihaty uvedené v téchto pokynech.
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V zajmu ochrany kvality potravin
dodrzujte co nejkratsi Casovy interval
mezi nakupni transakci a skladovanim.
Kupujte mrazené potraviny, které jsou
skladovany pri teploté -18 °C nebo nizsi.
Vyhnéte se nakupu potravin, jejichz obaly
jsou pokryty ledem atp. To znamena, ze
vyrobek mohl byt ¢astecné rozmrazen a
znovu zmrazen. Teplota ovliviuje kvalitu
potravin.

Skladujte potraviny po dobu
doporucenou vyrobcem. Z mraznicky
vyjméte jen tolik potravin, kolik
potrebujete.

Pokud je vas vyrobek (v tabulce
doporucenych nastavenych hodnot)
nastaven na uvedené nastavené hodnoty,
potraviny si kromé pripadd, kdy jsou v
prostredi extrémni okolnosti, zachovaji
svou Cerstvost delSi dobu ve slozce pro
Cerstvé vyrobky i ve sloZzce mraznicky.
Pokud je prihradka na Cerstvé potraviny
nastavena na nizsi teplotu, Cerstvé ovoce
a zelenina mohou byt ¢astecné
zmrazeny.

Dvouhvézdickové prihradky jsou vhodné
pro pfedmrazené potraviny. Lze v nich
skladovat zmrzlinu a kostky ledu.
Potraviny zmrazujte jen ve 4
hvézdickovém prostoru.



Nejdelsi doba

Maso a ryby Pfiprava skladovani
(mésice)
Nakrajejte je o tloustce 2 cm a polozte mezi né folii
Steak S - N e 6-8
nebo jejich pevné obalte strecovou folii
Vyprézen Zabajlte kou,sl_(ly masa nebo jejich pevné obalte 68
stre¢ovou folii
Kostky Na malé kousky 6-8
Teleci N PRV - IR — -
Rizky, kotlety Um|sten|mvfolle mezi nakréjené platky nebo jejich pevné 68
obalte streCovou félii
Kotlety Um|sten|mvfolle mezi kousky masa nebo je specidlné 48
obalte streCovou félii
Vyprézen Zab.’izlte kou:sl'<’y masa nebo jejich pevné obalte 28
o stre¢ovou folii
Ovcei - — — — -
maso Kostky Zabalte mlgte maslo_fio mraziciho sacku, nebo jej pevné 28
obalte stre¢ovou félii
Vyprézent Zabélte kou,sl'<’y masa nebo jejich pevné obalte 812
streCovou folii
Steak Nakra'je'j.te jeo tl9ustce 2 cma poIozTeﬂmezi né folii 8-12
L. nebo jejich pevné obalte strecovou folii
Hoveal Kostk N 1é kousk 8-12
Masné maso ostky a malé kousky -
vyrobky Varené maso Zabalte ho v malych kouscich do kapsy na mrazeni 8-12
Mleté maso Bez koreni, v plochych pytlich 1-3
Droby (kusy) V kouscich 1-3
Fer[nentovana Klobasa - Je tieba je zabalit, i kdyz maji vlastni obal. 1-3
saldm
Sunka Umisténim félie mezi nakrajené platky 2-3
Kureci a kr(iti maso Zabalenim do félie 4-6
Hus Zabalenim do félie (porce by nemély presahnout 2,5 kg) 4-6
Kachna Zabalenim do félie (porce by nemély presahnout 2,5 kg) 4-6
Drdbez a Zabalenim do foli by nemély presahnout 2,5 k
zvéfina Jelen, krdlik, srnka gémm.omﬂ@mgymmwm%amu, 9 6-8
a jejich kosti musi byt oddéleny)
Sladkovodni ryby (pstruh, 9
kapr, jefab, sumec)
Libové ryby (morsky vik,
pakambala velkd, morsky 4-6
jazyk) Po duikladném vycisténi vnitfnosti a $upin jejich omyjte
snygf);lfé o Mastné ryby (bonito, ﬁlvysué’tg av pfipadé potfeby jim odfiznéte ocasni a
plody makrela, lufara, parma, avove casti. 2-4
ancovicky)
Mekkysi Vycisténé a v pytlich 4-6
Kavidr Ve vlastnim obaluy, v hlinikovych nebo plastovych 2.3

nadobdach

"Cas skladovéni uvedeny v tabulce je
zaloZen na skladovaci teploté -18 °C."
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Nejdelsi
. o doba
Ovoce a zelenina Priprava -
skladovani
(mésice)
Fazole Pc_) umyti a nakrajeni na malé kousky Sokovym varem po dobu 3 1013
minuty
Zeleny hrach Po vyloupeni a umyti Sokovym varem 2 minuty 10-12
Zeli Po vy¢isténi Sokovym varem 1 - 2 minuty 6-8
Mrkev Pq umyti a nakrdjeni na malé kousky Sokovym varem po dobu 3-4 12
minuty
. Po odfiznuti stonky, rozdélenim na dvé ¢asti a oddélenim semen
Pepf L R 8-10
varenim po dobu 2 - 3 minuty
Spenat Po umyti a o¢isténi Sokovym varem 2 minuty 6-9
Pér Po nasekanym a vycisténi Sokovym varem 5 minut 6-8
Kvétak Po f)ddgle'nl I|s}u a nakrajeni jadra na kousky Sokovym varem v 1012
troSe citrénové vody po dobu 3 - 5 minut
Lilek Pg umyti a nakrajeni na 2 cm kousky Sokovym varem po dobu 4 10-12
minuty
Dyné Pg umyti a nakrajeni na 2 cm kousky Sokovym varem po dobu 2- 3 8-10
minuty
Hriby Zlehka osmahneme na oleji a vytlatime na ném citron 2-3
Kukufice Ocisténim a zabalenim jako palice nebo zrno 12
Jablka a hrusky Po ocisténi a nakréjeni Sokovym varem po dobu 2-3 minuty 8-10
Meruniky a broskve Rozdélime na polovinu a vybereme pecky 4-6
Jahody a maliny Po umyti a oloupani 8-12
Pecené ovoce Pridanim 10% cukru do nadoby 12
Svestky, tfesné, visné Po umyti a odstranéni stopek 8-12

"Cas skladovani uvedeny v tabulce je
zaloZen na skladovaci teploté -18 °C."

MIlécné vyrobky. Pfiprava Nejdelsi doba skladovani Podminky skladovani
(mésice)
MiZe byt ponechan v plvodnim
o) . obalu na kratkodobé uskladnéni.
Umisténim félie mezi
Syr (kromé syra feta) nakraiené platk 6-8 Na dlouhodobé skladovani
) platky zabalte do alobalu nebo plastové
félie.
Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6 ve vlast’nlm o'balu’nebo v
plastovych nadobach
"Cas skladovani uvedeny v tabulce je + Aby nedoslo ke zméné zapachu a chuti,

zalozen na skladovaci teploté -18 °C."
Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize

potraviny by mély byt skladovany v
uzavienych nadobach.

zmrazit na urcitou dobu, je uvedeno na + Chcete-li dosdhnout lepsiho a

typovém Stitku.
+ Pokud se dvere prihradky Casto oteviraji
a zaviraji a zUstdavaji dlouho otevrené,

homogennéjsiho chlazeni, umistéte
potraviny oddélené tak, aby jimi mohl
proudit studeny vzduch.

teplota v pfihradce se vyrazné zvysi, coz + Zajistéte proudéni vzduchu ponechanim

mdzZe snizit Zivotnost potravin a zplsobit
jejich znehodnoceni.

prostoru mezi potravinami a vnitfni
sténou. Pokud potraviny oprete o zadni

sténu, mohou zamrznout.
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Uvarena tepla jidla pred ulozenim do
chladnicky zchladte na pokojovou
teplotu. Potom muzete vlazny pokrm
umistit do spodnich polic chladnicky.
Teplé potraviny umistéte dale od potravin
podléhajicich zkaze.

Mrazené potraviny rozmrazujte v
prihradce pro Cerstvé potraviny. Timto
zplsobem mUzete chladit prihradku na
Cerstvé potraviny pomoci mrazenych
potravin a Setfit energii.

Skladovani nezralého tropického ovoce
(mango, melouny, papdja, banany,
ananas) v chladni¢ce muze urychlit
proces zrani. To se nedoporucuje,
protoze se tim zkrati doba skladovani.
Cibuli, cesnek, zazvor a jinou kofenovou
zeleninu skladujte v tmavych a chladnych
prostorach, nikoli v chladnicce.

Pokud zjistite, ze se v chladnicce
pokazila néjaka potravina, vyhodte ji a
vyCistéte pfislusenstvi, které s ni pfislo do
kontaktu.

Abyste jidla, jako jsou polévky a dusena
jidla, ktera se vari ve velkych hrncich,
rychle ochladila, mdzete je dat do
chladnicky tak, ze je rozdélite do
vlastnich mélkych nadob.

Neumistujte nebalené potraviny do
blizkosti vajec.

Ovoce a zeleninu skladujte oddélené a
jednotlivé druhy skladujte spolu
(napriklad jablka s jablky, mrkev s mrkvi).
Zelenou zeleninu vyjméte z plastového
sacku a po zabaleni do papirového
rucniku nebo susici utérky ji viozte do
chladnicky. Pokud tento typ potravin pred
ulozenim do chladnicky omyjete,
nezapomente je vysusit.

VIhké prostredi a zaroven proudéni
vzduchu vytvorite tak, Ze ovoce a
zeleninu, které jsou nachylné k vysychani,
budete uchovavat v perforovanych nebo
neuzavienych plastovych saccich.

Pokud je vas vyrobek (v tabulce
doporucenych nastavenych hodnot)
nastaven na uvedené nastavené hodnoty,
potraviny si kromé pfipadd, kdy jsou v

prostredi extrémni okolnosti, zachovaji
svou Cerstvost delSi dobu v chladici
slozce i v mrazici slozce.
Umisténi potravin
Police v chladicim prostoru: Potraviny
uvniti hrnc, talife s uzavérem a obaly s
uzavérem, vejce (v uzavieném obalu)
Policky na dverich chladiciho prostoru:
Malé a balené potraviny nebo napoje
Crisper: Zelenina a ovoce

Podrobnosti o mraznicce

Podle normy IEC 62552 musi mit
mraznicka kapacitu pro zmrazeni 4,5 kg
potravin pfri teploté -18°C nebo nizsi pfi
pokojové teploté 25°C za 24 hodin na
kazdych 100 litrd objemu mraziciho
prostoru.

Potraviny mohou byt zachovany po delSi
dobu pouze pfi teploté do teploty -18 °C.
Potraviny miZzete udrzovat cerstvé po dobu
nékolika mésicl (v mraznicce na nebo pod
teplotou-18 °C).

Potraviny které maji byt zmrazeny nesmi
prijit do kontaktu s jiz zmrazenymi
potravinami uvnitf mraznicky z dévodu
zabrdanéni jejich ¢aste¢nému rozmrazeni.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pro
prodlouzeni doby zmrazeného skladovani.
Po filtraci dejte jidlo do vzduchotésnych
baleni a umistéte jej v mraznicce. Banany,
rajCata, hlavkovy salat, celer, varené vejce,
brambory a podobné potraviny
nezmrazujte. V pfipadé, Ze jsou tyto
potraviny zmrazeny, negativné to ovlivni jen
jejich vyzivové hodnoty a konzumni
vlastnosti. Nejedna se o hnilobu, ktera by
ohrozovala lidské zdravi.

Umisténi potravin

Police v mrazicim prostoru: Rizné
mrazené potraviny jako maso, ryby,
zmrzlina, zelenina atp.

Police v chladicim prostoru: Potraviny
uvnitf hrncq, talite s uzavérem a obaly s
uzdavérem, vejce (v uzavieném obalu)
Policky na dverich chladiciho prostoru:
Malé a balené potraviny nebo napoje
Crisper: Zelenina a ovoce
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Prihradka na cerstvé potraviny: Lahtdky
(snidané, masné vyrobky spotfebované v
kratkém case)

8 Udrzba a ¢isténi

Nejdrive si prectéte "Bezpecnostni pokyny"!
Pred ¢isténim produktu ho odpojte nebo
odpojte pojistku, ke které je pfipojena.

Z zadného divodu nepokladejte ruce, nohy

ani kovové predméty pod chladni¢ku nebo

mezi chladnicku a podlahu. MGze dojit k

zaseknuti nebo jakakoli ostra hrana mize

zpUsobit poranéni osob.

« K ¢isténi produktu nepouzivejte ostré ani
drsné nastroje. Nepouzivejte materialy,
jako jsou Cistici prostredky pro
domacnost, mydlo, Cistici prostredky,
plyn, benzin, fedidlo, alkohol, vosk atd.

+ Prach se musi z ventilacni mfizky na
zadni strané produktu odstranit nejméné
jednou ro¢né (bez otevieni krytu).
Vyrobek Cistéte suchym hadfikem.

+ DAavejte pozor, aby se voda nedostala do
krytu lampy a jinych elektrickych ¢asti.

+ Ocistéte dvere pomoci vihkého hadfiku.
Odstrarite veskery obsah, abyste
odstranili dvere a policky. Zvednutim
nahoru vyberte poli¢ky ve dvefich.
Vycistéte a osuste police, pak je umistéte
zpét na jejich misto zasunutim shora.

+ Nepouzivejte chlorovanou vodu nebo
Cistici prostredky na vnéjsim povrchu a
pochromovanych ¢astech vyrobku. Chlor
mUZe na takovych kovovych povrsich
zpUsobit korozi.

+ Nepouzivejte ostré a abrazivni nastroje,
mydlo, Cistici prostredky, Cistici
prostredky, plyn, benzin, laky a podobné
latky, abyste zabranili deformaci plastové
¢dsti a odstranéni otiskl na ni. K ¢isténi
pouzijte teplou vodu a mékky hadfik a
ususte do sucha.

+ Na vyrobcich bez funkce No-Frost se
mohou na zadni sténé mraznicky
nachazet kapky vody a ndmraza az do
tloustky prstu. Necistéte a nikdy
nenanasejte oleje ani podobné materidly.

+ K isténi vnéjsiho povrchu vyrobku
pouzivejte pouze mirné navlihceny hadrik
z mikrovlakna. Houby a jiné druhy
Cisticich odévd mohou zpUsobit
skrabance.

+ Chcete-li béhem cisténi vnitfniho povrchu
vyrobku vycistit vSechny odnimatelné
komponenty, omyjte tyto komponenty
slabym roztokem sestavajicim z mydla,
vody a uhli¢itanu. Umyjte a dlikladné
osuste. Zabrarite kontaktu vody s prvky
osvétleni a ovladaciho panelu.

+ Na zadny vnitfni povrch nepouzivejte
ocet, lih nebo jiné Cistici prostfedky na
bazi alkoholu.

Vnéjsi povrchy z nerezavéjici oceli

Na nerezovou ocel pouzijte neabrazivni

Cistici prostfedek a naneste ho mékkym

hadrikem, ktery nepousti vlakna. Pro

lesténi, povrch jemné otrete hadrikem z

mikrovlakna navlh¢enym ve vodé a pouzijte

suchou jeleni kaizi. Vzdy sledujte Zily
nerezaveéjici oceli.

Pfedchazeni zapachiim

Vyrobek je vyroben bez jakychkoliv

pachovych latek. Nicméné, nevhodné

uloienl'jl'dla a nespravné cisténi vnitfnich
povrchu muze vést k zapachu.
+ Aby k tomu nedoslo, ocCistéte vnitrek se
sodovou vodou kazdych 15 dni.

+ Potraviny uchovavejte v uzavienych
nadobach, protoze mikroorganismy
vznikajici z potravin uchovavanych v
neuzavienych nadobach zplsobuji
neprijemny zapach.

+ Nenechavejte potraviny se zaslym datem
spotieby a zkazené potraviny v
chladnicce.

Ochrana plastovych povrchi

Olej vytekly na plastové povrchy maze

poskodit povrch a musi byt ihned umyty

teplou vodou.
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9 Reseni problémi

Nejdfive si preCtéte "Bezpecnostni pokyny"!
Nez se obratite na servis, viz nasledujici
seznam. MUze Vam to usetfit Cas i penize.
Tento seznam obsahuje ¢asté stiznosti,
které nejsou spojeny s vadnym
zpracovanim nebo poskozenim materialu.
Nékteré funkce uvedené v tomto
dokumentu se nemusi vztahovat na vas
produkt.

Pokud problém pretrvava i po provedeni

pokyn( v této Casti, obratte se na svého

prodejce nebo na autorizovany servis.

Nepokousejte se opravit produkt.

Chladni¢ka nefunguje.

+ Zastrcka neni Gplné nasazena. >>>
Zapoijte ji Uplné do zasuvky.

+ Pojistka pripojena do zasuvky ktera
napaji produkt nebo hlavni pojistka je
spdlend. >>> Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bo¢ni sténé chladiciho

prostoru (MULTI ZONA, CHLADICI,

KONTROLNI a FLEXI ZONA).

+ Dvere se oteviraji pfili§ ¢asto. >>> Dbejte
na to, abyste dvere vyrobku neotevirali
prilis ¢asto.

+ Prostredije pfilis vlhké. >>> Neinstalujte
vyrobek ve vihkém prostredi.

+ Potraviny obsahuijici tekutiny jsou
uchovavany v neuzavienych nadobach.
>>> Uchovavejte potraviny, které obsahuji
tekutiny v uzavienych nadobach.

+ Dvere vyrobku byly ponechény oteviené.
>>> Nenechdvejte dvere chladnicky
otevreny po delsi dobu.

+ Termostat je nastaven na velmi nizkou
teplotu. >>> Nastavte termostat na
vhodnou teplotu.

Kompresor nepracuje.

+ V pfipadé nahlého vypadku proudu nebo
vytazeni napajeciho kabelu a po jeho
opétovném pripojeni tlak plynu v
chladicim systému vyrobku neni
vyvazeny, coz spusti tepelny jisti¢
kompresoru. Produkt se restartuje po
pfiblizné 6 minutach. Kdyz se vyrobek po
uplynuti této doby nerestartuje, obratte
Se na servis.
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Je aktivni rozmrazovani. >>> To je
normalni pro chladni¢ku s plné
automatickym rozmrazovanim.
Rozmrazovani se provadi pravidelné.
Produkt neni zapojen do elektrické sité
>>> Ujistéte se, Ze napajeci kabel je
zapojen.

Nastaveni teploty je nespravné. >>>
Zvolte odpovidajici nastaveni teploty.
Neni proud. >>> Produkt bude nadale
fungovat normalné po obnoveni napajeni.

Provozni hluk chladnicky se pfi
pouzivani zvysuje.

Provozni vysledky tohoto vyrobku se
mohou liSit v zavislosti na zménach
teploty okolniho prostredi. To je normalni
a nejedna se o zavadu.

Chladnicka bézi prilis ¢asto nebo prilis
dlouho.

Novy vyrobek mize byt vétsi nez ten
predchozi. Vétsi vyrobky budou pracovat
po delsi dobu.

Teplota v mistnosti mlze byt vysoka. >>>
Vyrobek bude v mistnosti s vy$si teplotou
spustén po delsi dobu.

Vyrobek mohl byt zapojen pouze
nedavno nebo v ném byly umistény nové
polozky potravin. >>> Vyrobek dosahne
nastavené teploty déle, kdyz byl jen pravé
zapojen nebo do néj byly umistény nové
potraviny. To je normalni.

Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnozstvi teplého jidla.
>>> Nepokladejte horké jidlo do vyrobku.
Dverfe byly ¢asto otevieny nebo zlstaly
otevrieny po delSi dobu. >>> Teply vzduch
pohybujici se uvnitf zplsobi, Ze vyrobek
bude v provozu déle. Neotvirejte dvere
chladnicky pfili§ ¢asto.

Dvefe mraznicky nebo chladni¢ky mohly
zUstat pooteviené. >>> Zkontrolujte, zda
jsou dvere Uplné zaviené.

Vyrobek mize byt nastaven na pfilis
nizkou teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vySSi stupen a pockejte, az vyrobek
dosahne nastavené teploty.



+ Podlozky dvefi lednicky nebo mraznicky
mohou byt Spinavé, opotfebované,
rozbité nebo nespravné nasazené. >>>
Vycistéte nebo vymeénte tésnéni.
Poskozené / roztrhané podlozky dveri
zpUsobi, Ze vyrobek bude bézet delsi
dobu pro zachovani aktualni teploty.

Teplota mrazeni je velmi nizka, ale

teplota chladice je dostacujici.

+ Teplota prostoru mraznicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$si stupen a
znovu zkontrolujte.

Teplota chlazeni je velmi nizka, ale

teplota mraznicky je dostacujici.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$si stupen a
znovu zkontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnéjsich

zasuvek prostor jsou zmrazeny.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$si stupen a
znovu zkontrolujte.

Teplota v chladniéce nebo v mrazni¢ce

je prilis vysoka.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi vysoky stupen. >>> Nastaveni
teploty chladiciho prostoru ma vliv na
teplotu v mrazicim prostoru. Pockejte, az
teplota pfislusnych casti dosahne
dostatecnou uroven zménou teploty
chladiciho nebo mraziciho prostoru.

- Dvere byly ¢asto otevieny nebo zUstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Neotvirejte
dvere chladnicky prilis Casto.

+ Dvere mohou byt pooteviené. >>> Zcela
zavrete dvere.

+ Vyrobek mohl byt zapojen pouze
nedavno nebo v ném byly umistény nové
polozky potravin. >>> To je normalni.
Vyrobek dosahne nastavenou teplotu
déle, kdyz byl jen pravé zapojen nebo do
né&j byly umistény nové potraviny.

+ Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnozstvi teplého jidla.
>>> Nepokladejte horké jidlo do vyrobku.

Trese se nebo vydava hluk.

+ Povrch neni rovny nebo odolny >>>
Pokud se vyrobek pfi pomalém pohybu
trese, upravte stojany, abyste vyrobek
vyvazili. >>> Ujistéte se také, ze podlaha
je dostatecné odolna k tomu, aby unesla
produkt.

+ VSechny polozky umisténé na vyrobku
muze zpUsobit hluk. >>> Odstrante
vSechny polozky umisténé na vyrobku.

+ Vyrobek vytvari hluk tekouci, stfikajici

kapaliny apod.

Princip fungovani tohoto vyrobku je

zalozen na toku kapalin a plynu. >>>To je

normalni a nejedna se o zavadu.

Z vyrobku zni zvuk jako vanouci vitr.

+ Vyrobek pro proces chlazeni pouziva
ventilator. To je normalni a nejedna se o
zavadu.

Na vnitinich sténach vyrobku se vytvoril

kondenzat.

+ Horké nebo vlhké pocasi zvySi namrazu a
kondenzaci. To je normalni a nejedna se
o zavadu.

« Dvere byly ¢asto otevieny nebo zlstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Neotvirejte
dvere prili$ ¢asto, pokud zUstaly
otevrené, zavrete je.

+ Dvere mohou byt pooteviené. >>> Zcela
zavrete dvere.

Vytvari se kondenzat na vnéjsi strané

vyrobku nebo mezi dvermi.

« Okolni prostredi mGze byt vlhké, je to
naprosto normalni ve vihkém pocasi. >>>
Kondenzace se rozptyli, kdyz se snizi
vlhkost.

Interiér zapacha.

+ Produkt neni pravidelné cistén. >>>
Pravidelné Cistéte vnitfek pomoci
houbicky, teplé vody a sycené vody.

+ Nékteré baleni a obalové materialy
muZzou zpUsobit zapach. >>> Pouzivejte
baleni a obalové materidly bez zapachu.

+ Potraviny byly umistény v neuzavienych
balenich. >>> Uchovavejte potraviny v
uzavrenych balenich. Mikroorganismy se
mohou Sifit z neuzavienych potravin a
zplsobovat nepfijemny zédpach.
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+ Z vyrobku odstrante vS§echny potraviny se ~ Teplota na povrchu vyrobku.

zadlym datem spotfeby a zkazené + Béhem provozu vaseho vyrobku muze byt
potraviny. mezi dvéma dvermi, na bo¢nich panelech

Dvefe se nezaviraji. a na zadni ¢asti mrizky pozorovana

« Bali¢ky s potravinami mohou blokovat vysoka teplota. Je to normalni a
dvefe. >>> Piemistéte predméty blokujici nevyzaduje to udrzbu.
dvere. Ventilator pokracuje v provozu i po

+ Produkt nestoji v zcela svislé poloze na otevreni dvefi.
zemi. >>> Nastavte stojany pro uvedeni + Ventilator mdze pokracovat v ¢innosti,
vyrobku do svislé polohy. kdyZ jsou dvefe mraznicky oteviené.

» Povrch neni rovny nebo odolny >>> Pokud problém pretrvava i po provedeni
Ujistéte se, Ze povrch je rovny a pokyn(i v této ¢asti, obratte se na svého
dostatecné odolny, aby unes| vyrobek. prodejce nebo na autorizovany servis.

Ptihradka (Crisper) je zaseknuta. Nepokousejte se opravit produkt. To je

« Potraviny mohou byt v kontaktu s horni normaini.

¢asti zasobniku. >>> Znovu usporadejte
potraviny v Supliku.
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VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI

Neékteré (jednoduché) poruchy mulze
koncovy uzivatel adekvatné vyresit bez
jakychkoli bezpecnostnich rizik nebo
nebezpecného pouziti, pokud se tyto chyby
opravi v mezich stanovenych limity a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast
»Samoprava®).

Proto, pokud neni v nize uvedené Casti
»Samoprava“ povoleno néco jiného, opravy
budou adresovany registrovanym
profesiondlnim opravnam, a z divodu
predchazeni problémim s bezpecnosti.
Registrovany profesionalni opravar je
profesionalni opravar, jemuz vyrobce udélil
pristup k pokyniim a seznamu nahradnich
dild tohoto produktu v souladu s metodami
popsanymi v legislativnich aktech podle
smérnice 2009/125/ES.

Ovsem zaruéni opravy miiZe provadét
pouze ten servis (tedy opravnéna odborna
opravna), jehoz telefonni ¢islo naleznete v
navodu/v zaruénim listé nebo ziskate u
svého autorizovaného prodejce.
Upozoriujeme tedy, Ze opravy provedené
odbornymi servisy (které nejsou
spoleénosti Whirlpool opravnéni) vedou k
poruseni zaruky.

Samooprava

Koncovy uzivatel si mize sam opravit
vyhradné nasledujici nahradni dily: kliky
dvefi, zavésy dvefi, zasobniky, kose a
tésnéni dvefi (aktualizovany seznam je k
dispozici na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
brfezna 2021).

Kromé toho, aby se zajistila bezpe¢nost
vyrobku a predeslo se riziku vazného
poranéni, musi byt tato samooprava
provedena podle pokynl uvedenych v
navodu k pouziti pro samoopravu nebo
pokynt dostupnych na strance https://
parts-selfservice.europeanappliances.com.
V zajmu vasi bezpecnosti odpojte vyrobek
od elektrické sité dfive, nez se pokusite o
vlastni opravu.

Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovymi uzivateli u dild, které nejsou
soucdsti tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v ndvodu pro vlastni
opravy nebo s pokyny, které jsou k dispozici
na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mohou vést ke vzniku bezpecnostnich rizik,
kterd nespadaji do odpovédnosti
spolec¢nosti Whirlpool, a vedou k propadnuti
zaruky na vyrobek.

Proto se dlrazné doporucuje, aby se
koncovi uzivatelé zdrZeli pokust o
provedeni oprav, které nespadaji do
uvedeného seznamu néhradnich dild, a v
takovém pripadé kontaktujte autorizované
profesionalni opravny nebo registrované
profesionalni opravny. Naopak, takové
pokusy koncovych uZivatel mohou
zpUsobit problémy s bezpeénosti a
poskodit produkt a nasledné zplsobit
pozar, vytopeni, elektricky zasah a vazné
zranéni osob.

Napfiklad, ale ne vyluéné, nasledujici
opravy musi byt adresovany autorizovanym
odbornym servisem nebo registrovanym
odbornym servisem: kompresor, chladici
okruh, hlavni deska, deska ménice, deska
displeje atp.

Vyrobce/prodavajici nemdze byt v zadném
pfipadé odpovédny za pfipad, kdy koncovi
uzivatelé nedodrzi vySe uvedena
ustanoveni.

Dostupnost nahradnich dild pro chladnicku,
kterou jste si zakoupili, je 10 let. Béhem
tohoto obdobi budou k dispozici originalni
nahradni dily pro spravny provoz chladnicky
Minimalni zaru¢ni doba na vami
zakoupenou ledni¢ku je 24 mésic(.

Tento vyrobek je vybaven svételnym
zdrojem energetické tridy "G".

Svételny zdroj v tomto vyrobku muze
vymeénit pouze odborny servis.
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